STATYBOS RANGOS SUTARTIS

2019 m. __ Wi p/ilo € d.Nr. Ab4 '-.//%//9
g Vilnius

Vilniaus miesto savivaldybés administracija, jstaigos kodas 188710061,
atstovaujama Miesto Ukio ir transporto departamento direktoriaus Virginijaus PauZos, veikiangio
pagal Vilniaus miesto savivaldybés administracijos direktoriaus 2018 m. sausio 22 d. jsakyma
Nr. 30-184 ,Del Administracijos direktoriaus 2016-03-10 jsakymo Nr. 30-535 ,Dél jgaliojimo
pasirasyti investiciniy projekty paraiSkas ir kitus dokumentus‘ pakeitimo®, esanti adresu
Konstitucijos pr. 3, LT-09601 Vilnius, toliau vadinama UZsakovu, ir

»Zilinskis ir Co“, UAB, jmonés kodas 304317232, atstovaujama energetikos tinkly
departamento direktoriaus Kestucio Kalkio, veikian¢io pagal 2019 m. liepos 5 d. jmoneés
direktoriaus jsakymg Nr. P-14  Dél pavadavimo®, esanti adresu UZtvankos g. 17, Dainiai,
Jurbarko r., toliau vadinama Rangovu,

toliau UZsakovas ir Rangovas kartu $ioje Sutartyje vadinami Salimis, ‘0 kiekvienas
atskirai — Salimi, sudaré $ig statybos rangos sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél toliau

nurodyty salygy.

1. BENDROSIOS NUOSTATOS .

1.1. Sutarties objektas —~ kompleksinio gyvenamojo rajono kvartalo Zirminy, Minties,
Tuskulény gatviy trikampyje vieSosios infrastruktiiros atnaujinimo darbai (toliau -
Darbai).

Darbai atliekami pagal Rangovo parengtg darbo projektg bei vie$ojo pirkimo metu
pateiktg techning specifikacijg (toliau — Techniné specifikacija), kurig sudaro
S| ,Vilniaus planas® 2018 m. parengtas techninis projektas Nr. VP17-33 ,Zirmany,
Minties ir Silo g. kapitalinio remonto, M. Katkaus g. rekonstravimo ir teritorijos tarp,
Minties, Zirmiiny ir Tuskulény g., Vilniaus m. sutvarkymo projektas”, ai$kinamasis
radtas, jkainoty veikly sgrasas ir kiti susije dokumentai. Rengiant darbo projekta,
vykdant rangos darbus bei atliekant statybos uZbaigimo proceddras, turi biti sukurtas,
naudojamas ir atnaujinamas statinio informacinis modelis (BIM).

1.2. Pradinés Sutarties verté pagal Rangovo pirkimo metu pateiktg pasitlymg ir Jkainoty
veikly saradg yra 4 507 075,46 Eur (keturi milijonai penki §imtai septyni tokstanciai
septyniasdesimt penki Eur 46 ct) be PVM, 5 453 561,31 Eur (penki milijonai keturi
Simtai penkiasdesimt trys tOkstanciai penki Simtai $esiasdesimt vienas Eur 31 ct) su
PVM, kurig sudaro:

1.2.1. Darbo projekto parengimo kaina 150 000,00 Eur (vienas $§imtas penkiasdeSimt
thkstanciy) be PVM, PVM suma 31 500,00 Eur (trisde$imt vienas tlkstantis penki
Simtai);

1.2.2. Rangos darby kaina 4 357 075,46 Eur (keturi milijonai trys &imtai penkiasdesimt
septyni tlkstanciai septyniasdeSimt penki Eur 46 ct) be PVM, PVM suma
914 985,85 Eur (devyni Simtai keturiolika tdkstancéiy devyni $imtai a$tuoniasdesimt
penki Eur 85 ct).

1.3. Pradinés Sutarties verté apskaiciuota pagal vie$ojo pirkimo ,Kompleksinio gyvenamojo
rajono kvartalo Zirmany, Minties, Tuskulény gatviy trikampyje vieSosios infrastruktGros
atnaujinimo darbai* (tarptautinés vertés pirkimas) (pirkimo numeris 428097), vykdyto
atviro konkurso bidu, skelbto CVP IS priemonémis 2019-05-16 (toliau — Pirkimas)

Techning specifikacija.

1.4. Sutartis finansuojama i8 Vilniaus miesto savivaldybés biudZeto, Valstybés biudZeto,
Europos Sajungos fondy ir (ar) kity lésy,

1.5. | pradinés Sutarties verte jtrauktas visas uz Darby atlikimg bei kity jsipareigojimy pagal

pirkimo dokumenty ir Sutarties reikalavimy vykdymg numatytas uZmokestis ir
Rangovas neturi teisés reikalauti apmoketi jokiy iSlaidy, virsijanciy pradinés Sutarties
verte. Rangovas privalo atlikti visus Darbus, kurie yra batini Sutartyje numatytam
rezultatui pasiekti (laiku ir tinkamai atlikti Darbus bei perduoti juos UZsakovui, vykdyti
visas Rangovui nustatytas pareigas, uzduotis ir perduotas rizikas, reikalingas tinkamam
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Sutarties jgyvendinimui), uz pradinés Sutarties verte, i$skyrus Sutarties 13 skyriuje
nurodytas aplinkybes.

Pradinés Sutarties vertei negali tureti jtakos terminy pazeidimas, darbo uZmokeséio ir
kity panasiy islaidy padidéjimas.

Pirkimo dokumentai, Rangovo pasitilymas bei Sutarties priedai yra neatskiriamos &ios
Sutarties dalys. Jy reikalavimai yra privalomi Sutarties $alims.

Sutarties saglygy keitimas jos galiojimo laikotarpiu galimas neatliekant naujos pirkimo
procedlros vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis bei
aplinkybemis, kurios Sutartyje nustatytos ai$kiai, tiksliai ir nedviprasmigkai.

Sutarties dokumentai (pagal jy veikimo prioritetus):

Sutartis su visais jos priedais ir papildymais;

Techniné specifikacija;

Rangovo pasitlymas;

kiti Pirkimo dokumentai.

TERMINAI

Darby atlikimo terminai:

Bendras Sutarties 1.1 punkte numatyty Darby atlikimo terminas yra 24 (dvide&imt
keturi) meénesiai nuo Sutarties sigaliojimo dienos. | & terming jskaiGiuotas darbo
projekto parengimo terminas;

darbo projektas gali bati rengiamas ir teikiamas kaip vientisas dokumentas vienu metu
arba atskirais sprendiniais skirtingu laiku Darby atlikimo metu pagal UZsakovo,
Rangovo ir statinio statybos technines prieziGros vadovo suderintg kalendorinj darby
grafika;

Darbus Rangovas pradeda nuo statybvietes ar jos dalies priémimo-perdavimo akto
pasirasymo dienos. Statybviete ar jos dalj Uzsakovas perduoda Rangovui per 10
(desimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos arba per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny nuo Rangovo rastisko praymo perduoti statybviete ar jos dalj
dienos, jei Rangovas pageidauja statybviete ar jos dalj perimti veliau nei per 10
(desimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Statybviete UZsakovas
Rangovui perduoda dalimis pagal Pirkimo aigkinamajame raste nurodytg tvarka.
Rangovo praSymu statybviete ar jos dalj perdavus véliau nei per 10 (desimt)
kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, Darby atlikimo terminas,
nurodytas Sutarties 2.1.1 punkte, néra keitiamas.

Darby ar jy dalies atlikimo terminas gali bdti pratestas iki 4 (keturiy) menesiy
laikotarpiui, Darby ar jy dalies atlikimo termino nukelimg fiksuojant rasytiniu Saliy
susitarimu ir atitinkamai pakoreguojant Darby vykdymo grafika, nurodytg Jkainoty veikly
sgrase. Darby ar jy dalies atlikimo termino pratesimo sglygos:

pratesimas galimas tik del aplinkybiy, kuriy Rangovas ir (ar) UZsakovas negaléjo
jvertinti ki Pirkimo pradzios ir (ar) aplinkybés Sutartimi nebuvo priskirtos Rangovo
rizikai bei kurios pagal Sutarties 2.3-2.5 punktus nera priskirtos Sutarties terminy
sustabdymo pagrindams, taip pat del pakeitimy, atliekamy vadovaujantis Sutarties 13
skyriaus nuostatomis;

Rangovas apie aplinkybes, kurios lemia ar gali lemti poreikj pratesti Sutartyje
nustatytus terminus, privalo rastu informuoti Uzsakova ne veliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo $iy aplinkybiy atsiradimo. Prasyme turi blti detaliai nurodyta aplinkybiy
atsiradimo data bei pateikti jrodymai apie $iy aplinkybiy egzistavima.

Darby ar jy dalies vykdymas, atitinkamai terminy skaiciavimas, gali bati sustabdyti ne
ilgesniam nei 12 (dvylikos) menesiy laikotarpiui, kai dél nuo Rangovo nepriklausanciy ir
jo rizikai nepriskiriamy aplinkybiy Rangovas neturi galimybes vykdyti Darby ar jy dalies.
Aplinkybes, kurios yra priskiriamos Rangovo rizikai, pvz. subtiekejy neveikimas ar
netinkamas veikimas ir pan., néra laikomos aplinkybemis, del kuriy gali bati sustabdomi
Darby atlikimo terminai.

Rangovas, neturedamas galimybes vykdyti Darby ar jy dalies, ne véliau kaip per 3 {tris)
darbo dienas nuo $iy aplinkybiy atsiradimo dienos rastu apie tai informuoja UZsakova,
prasydamas stabdyti Darby ar jy dalies vykdyma ir terminy skai¢iavima. Pragyme turi
bati detaliai nurodyta aplinkybiy, trukdangiy vykdyti Darbus ar jy dalj, atsiradimo data
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bei pateikti jrodymai apie $iy aplinkybiy egzistavimg. UZsakovas per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Rangovo pradymo gavimo dienos informuoja apie primta sprendima. Jei
priimtas sprendimas — sustabdyti Darby ar jy dalies vykdymg, tokiu atveju Darby
atlikimo termino sustabdymas skaic¢iuojamas nuo Rangovo prane$imo gavimo dienos.
Darby ar jy dalies atlikimo terminas 2.4 punkte nustatyta tvarka gali blti sustabdomas
jskaitant, bet neapsiribojant, $iomis aplinkybéms:

tyringjimai, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos batina atlikti;

papildomos projektavimo paslaugos, kuriy poreikis iSkyla keitiant Pirkimo
dokumentuose pateiktg Technine specifikacija;

UZsakovas neturi galimybes vykdyti savo |sipareigojimy pagal Sutartj (netenka
finansiniy galimybiy apmoketi uz atliekamus Darbus);

del bet kokio velavimo, kliti¢iy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy UZsakovui arba
tretiesiems asmenims, tre€iyjy $aliy neveikimo arba netinkamo veikimo (pavyzdzZiui,
inzineriniy tinkly prijungimo (i8kélimo) arba kity darby (kurie néra nurodyti Sutartyje
(Techninéje specifikacijoje), bet yra batini Sutarties uzbaigimui));

bitinas papildomas laikas jvykdyti papildomy darby viesajj pirkima;

iSskirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma Darbams, kuriy vykdymui daro jtakg
gamtines salygos), kurios buvo nenumatomos arba kuriy joks patyres rangovas nebty
galejes tiketis ir tai jvertinti;

fizines KliGitys arba kitos nei klimatines fizines sglygos, su kuriomis, vykdant Darbus,
susidurta statybvietéje, ir ty kiiG¢iy ar sglygy Rangovas nebity galéjes pagristai
numatyti;

bet koks uZdelsimas ar sutrikimas del pakeitimy, atliekamy vadovaujantis Sutarties
sglygy 13 skyriaus nuostatomis;

kitos aplinkybes, kurios nebuvo Zzinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty
bet kuris rangovas.

Sutarties vykdymo metu, Darby vykdymas laikotarpiu nuo einamyjy mety gruodzio 15
d. ir iki kity mety kovo 15 d. yra stabdomas (toliau — Technologiné pertrauka). Jeigu
Technologinés pertraukos metu Rangovas nuspresty vykdyti bet kokius Darbus ir tam
yra tinkamos oro saglygos, turi bati gautas rasdytinis statinio statybos techninio
prizirétojo suderinimas ir Uzsakovo sutikimas. Technologiné pertrauka, kurios metu
UZsakovo sutikima, vykdo Darbus, jskaitoma | Sutarties 2.1.1 punkte nurodytg bendrg
Darby atlikimo terming.

Sustabdyti Darbai arba jy dalis (priklausomai, kas buvo sustabdyta) neatliekami iki
Darby vykdymo atnaujinimo. Darby ar jy dalies atlikimo terminas atnaujinami i$nykus
aplinkybems, del kuriy jie buvo sustabdyti, UZzsakovui apie tai prane$us rastu, isskyrus
Sutarties 2.6. punkte numatytg atvejj. Atnaujinus Darby vykdymg, Darbai atliekami per
jlems likusj laikotarpj (laika), kuris buvo likes ki sustabdymo ir Rangovas neturi teises
Darby sustabdymo pagrindu reikaiauti Darby vykdymo termino pratesimo.

Sustabdzius Darbus ar jy dalj, Rangovas privalo apsaugoti nuo sugadinimo, praradimo
arba Zalos jau atliktus Darbus ar statybvietéje esandius jrenginius ir medziagas. Jei
numatoma ilgesné kaip 3 (trijy) menesiy visy Darby (statinio statybos) sustabdymo
trukme, turi biti atliekami statinio konservavimo darbai, siekiant apsaugoti statinio
konstrukcijas, inzinerines sistemas, inZinerinius tinklus bei jrenginius nuo Zalingo
atmosferiniy veiksniy poveikio, uztikrinti Zmoniy sauga statybvietéje ir iSvengti aplinkos
tarSos. Statinio konservavimo darbams atlikti reikalingas konservavimo projektas su
sgmatiniais skaiCiavimais arba konservavimo darby aprasymas (nesudetingo statinio
konservavimo atveju). Siame punkte numatytu atveju Rangovas turi teise kreiptis del
8iy darby apmokeéjimo Sutarties 13 skyriuje nustatyta tvarka.

Rangovas Darbus vykdo pagal grafikg, nurodytg |kainoty veikly sgrase. Darby
vykdymo metu darby grafikas gali biti kei¢iamas deél Darby apimciy kitimo (didéjimo ir
(ar) mazgjimo), Sutartyje numatyty terminy sustabdymo ar pratesimo, taip pat del kity
aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti iki Pirkimo paskelbimo. Darby atlikimo
grafikas keitiamas Saliy susitarimu.
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SALIY PATVIRTINIMAI

Sudarydamas Sutartj Rangovas patvirtina, kad:

Rangovas (jo darbuotojai) bei pasitelkiami subtiekejai (jei tokie pasitelkiami) turi visas
licencijas, Zinias, patirij ir kvalifikacijg, reikalingus $iai Sutarciai jvykdyti;

susipazino su Sutarties objektu, aplinkybémis ir sglygomis, kurioms esant bus atliekami
Darbai, su Technine specifikacija ir neturi jokiy pretenzijy ir (ar) pastaby del galimybes
atlikti Darbus Sutartyje ir jos dokumentuose nustatyta tvarka ir sglygomis;

Rangovas yra nuosekliai ir i§samiai jvertines Sutarties objektu esangius Darbus,
finansavimo sglygas, statybos medziagy, jrengimy bei darbo jégos vertes bei rinkos
kainas, galimus jy svyravimus ne tik Sutarties sudarymo momentu, bet ir Sutarties
vykdymo laikotarpiu;

iki Sutarties pasiraSymo gavo Darbams atlikti bGtinus dokumentus, su kuriais jis
issamiai kaip savo srities profesionalas susipazino ir jokiy klausimy ar neaiskumy del jy
neturi;

yra gaves visg biting informacijg, kurig Rangovas, panaudodamas visas savo Zinias ir
rlpestinguma, galéjo gauti iki Sutarties pasirasymo, ir kuri gali turéti jtakos Sutarties
kainai arba Darbams, jskaitant Techninio projekto dokumentus ir duomenis. Turi bati
laikoma, kad Sutartyje nurodyta pradinés Sutarties verté apima visus Rangovo
jsipareigojimus pagal Sutartj ir visa, kas batina tinkamam Darby vykdymui ir
uzbaigimui, jskaitant bitinus Sutarciai jvykdyti darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai
nustatyti Sutartyje, taciau kuriuos Rangovas turéjo ir galéjo numatyti ir jvertinti dar iki
pasillymy pateikimo termino pabaigos;

atlikus Darbus, jrengus sistemas (mazgus, modulius ar pan.), numatytus pagal $ig
Sutartj, visos jrengtos sistemos (mazgai, moduliai ar pan.) tinkamai, nepertraukiamai ir
kokybiskai funkcionuos, jas bus galima tinkamai naudoti pagal tiksline jy paskirtj. Jeigu
jrengtos sistemos (mazgai, moduliai ar pan.) nefunkcionuos, funkcionuos netinkamai,
ju nebus galima tinkamai naudoti pagal paskirtj, Rangovas savo rizika ir leSomis atliks
visus batinus darbus bei nupirks reikiamas medzZiagas ar jrengimus, kad auksdiau
nurodytos sistemos (mazgai, moduliai ar pan.) funkcionuoty nepriekaistingai ir
nereikalaus i UZzsakovo padidinti pradinés Sutarties vertés;

atlikti Darbai (jskaitant visas panaudotas medziagas, jrengimus, priemones) visiskai
atitiks galiojanciy teises akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty, Sutarties,
jos priedy, kity Sutartyje nurodyty dokumenty bei Darby dokumenty reikalavimus.
Bendryjy statybos darby dalies statybos technologiniams procesams minimaliy
kokybes reikalavimy lygis apradytas www.statybostaisykles.it tinklapyje ,Statybos
taisykles" atitinkamuose skyriuose. Neatitikimas minetiems reikalavimams reiks
Sutarties pazeidimg. Rangovas pareiskia, kad jam yra Zinoma, jog UZsakovui yra
reikalingi tik kokybiSkai atlikti Darbai (medZiagos, jrengimai, priemones) bei jy
rezultatai.

Sudarydamas $ig Sutartj UZsakovas patvirtina, kad siekiant uztikrinti Sutarties objekto
igyvendinimg ir atliekant Darbus, Rangovui teiks visg reikalingg informacijg Darby
Jjgyvendinimui.

ATLIEKAMI DARBAI

Rangovas privalo atlikti Darbus pagal Technine specifikacijg, taip pat kitus reikalavimus
Darbams, iSdestytus vie§ojo pirkimo dokumentuose.

Jei Salys tiesiogiai nesusitaré kitaip, Darbams priskiriami ir tie darbai, paslaugos bei
veiksmai, kurie nors tiesiogiai ir nenumatyti Sutarties dokumentuose, bet yra bitini
vykdant Sutartj, bei Rangovas galéjo ir turéjo juos numatyti ir jvertinti sudarydamas
Sutart] bei privalo juos suteikti ir (ar) atlikti.

Darbai pagal $ig Sutartj apima leidimy ir licencijy, reikalingy Sutarties tinkamam
vykdymui, gavimg, reikalingos vykdomosios dokumentacijos, jskaitant i$pildomasias
nuotraukas, jforminimg ir jos perdavimg UZsakovui ir jeigu reikalingi Zymejimo ir
matavimo darbai (paslaugos) taip pat yra priskiriami Darbams.

Atlikti Darbai perduodami UZsakovui bei pastarasis tvirtina jy atlikimo faktg tiktai juos
tinkamai Rangovui atlikus, pateikus UZsakovo vertinimui jy rezultatus, visus bitinus
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lydinCiuosius dokumentus bei medziagg, atlikus visus bltinus Darby rezultato
bandymus.

DARBY PERDAVIMAS — PRIEMIMAS

Rangovas, parenges ir su Uzsakovu ir statinio statybos techniniu priziGrétoju suderines
Darbo projekta, UZsakovui privalo pateikti 4 (keturis) spausdintus Darbo projekto
egzempliorius pasiradytus jo rengejy ir elektronine Darbo projekto *.pdf ir *.adoc
versijas (faily ir katalogy pavadinimai bei struktira formuojami pagal Darbo projekto
dalis) kompaktinio disko (CD/DVD) formate (Uzsakovui (1 egz.), statinio statybos
techniniam priziGrétojui (2 egz.)). Jei Darbo projektas rengiamas etapais su Uzsakovu
turi bati derinamas kiekvienas Darbo projekto etapas atskirai. UZsakovui ir statinio
statybos techniniam prizilretojui perduodamos parengtos darbineés faily versijos turi
biti su visomis autorinémis teisémis naudoti sukurti statinio apimtyje bei neapribota
galimybe juos redaguoti: skaitiuojamosios kainos nustatymo dalis (*.dbf ir *.xls, arba kt.
analogiSkais formatais), projektiniy sprendiniy breziniai — vektorine grafika (*.dwg, *.xls,
arba kt. analogiskais formatais), skaitmeninis statinio informacinis modelis IFC su visa
geometrija, atributine ir prisegama informacija (ne Zemesne kaip IFC 2x3 versijos
formatu) ir gimtuoju programineés jrangos formatu (*.dgn, *.ryt, *.pin ir kt.), informacinio
modelio negrafiné dalis (*.dbf ar *.xlsx formatu), tekstiné dalis (*.pdf ir *.docx arba kt.
analogidkais formatais). Pilnai parengto Darbo projekto priémimas atliekamas
pasiradant suteikty paslaugy perdavimo-priemimo aktg ir PVM saskaitg faktlrg,
pateiktg elektroniniu bddu, naudojantis informacinés sistemos E. saskaita
priemonemis. I8laidas, susijusias su valstybés jmonei Registry centrui moketinais
mokesciais uz saskaitos pateikimg informacinés sistemos priemonemis, apmoka
Rangovas. UzZsakovui perduodama teisé vystomo projekto apimtyje modelj naudoti
savo nuozilra, taip pat Uzsakovas perima teises pagal poreikj vystyti modelj su kitais
rangovais ar paslaugy teikejais statybos ir (ar) eksploatacijos etapuose.

Rangovas ne véliau kaip einamojo ménesio paskutine darbo dieng pateikia UZsakovui
su statinio statybos techninés prieziGros vadovu suderintg atlikty Darby aktg, atlikty
Darby ir i8laidy apmokeéjimo pazymg. Nepateikus atlikty Darby akto nustatytu terminu,
atlikty Darby aktavimas nukeliamas | kita menesj. UZsakovas privalo apzidréti
priduodamus atliktus Darbus ir pasiradyti aktg (su pastabomis ar be jy) arba esant
esminiams trikumams (pavyzdziui, tokiems del kuriy Darby nejmanoma naudoti pagal
paskirtj ir kuriy negalima pasalinti) motyvuotai nuc to atsisakyti ne véliau kaip per
5 (penkias) darbo dienas nuo minéto akto gavimo dienos. Jeigu patikrinimo metu
nustatoma, kad atlikty Darby apimtys neatitinka nurodyty Rangovo pateiktame akte
arba Darbai atlikti su trikumais, Rangovas privalo iStaisyti minétg aktg, i§ jo
iSbraukdamas darbus, atliktus su trikumais ir (ar) pakoreguojant (patikslinant) fakto
neatitinkand&ias atlikty Darby apimtis. Pataisytg atlikty Darby aktg Rangovas privalo
pateikti ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo akto graZinimo pataisymui datos,
prieSingu atveju aktavimas nukeliamas | kita meénesj. PVM sgskaita faktbra uz atliktus
Darbus pagal suderintg ir pasiradyta atlikty darby aktg pateikiama ne veéliau kaip iki kito
meénesio 10 (deSimtos) kalendorinés dienos elektroniniu  bldu, naudojantis
informacinés sistemos ,E. sgskaita® priemoneémis. |$laidas, susijusias su valstybes
jmonei Registry centrui moketinais mokesc&iais uz sgskaitos pateikimg Informacinés
sistemos priemoneémis, apmoka Rangovas.

Tarpinis, Sutarties 5.2 punkte nurodytas, atlikty Darby priemimas-perdavimas bus
vykdomas procentine i$raiS§ka nuo Sutarties 1 priede ,}kainoty veikly sgrasas” nurodyty
Darby, UzZsakovui gavus Rangovo pranesimg apie pasirengimg perduoti atlikty Darby
rezultatg. UZsakovas, gaves Rangovo pranes$ima, patikrina dalinai arba pilnai atlikto
Darbo (etapo) apimtj ir jvertina, kokia Sutarties 1 priede ,|kainoty veikly sgrasas”
numatyto Darbo (etapo) dalis procentais yra faktidkai atlikta. Jei etapiniy Darby pobuldis
numato atitinkamos technines dokumentacijos paruosimg (pabaigtas atskiry Darby
etapas, atlikti Darbai bus paslépti ir jiems bdtina paruosti iSpildomasias nuotraukas,
pasiepty Darby aktus, atlikti atitinkamus matavimus bei bandymus), Rangovas kartu su
etapiniu atlikty Darby aktu privalo pateikti ir reikalingg technine dokumentacija.
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Rangovas, uZbaiges Sutartyje numatytus visus Darbus, bei, jeigu reikia, atlikes
baigiamuosius bandymus, su prasymu dél visy Darby priemimo-perdavimo rastu
privalo kreiptis | Uzsakova.

Rangovas privalo taip parengti atsiskaitymo uz atliktus Darbus dokumentus (saskaitas,
atlikty Darby aktus, pazymas), kad skai¢iavimus blty galima patikrinti. Atsiskaitymo
dokumentuose Rangovas privalo laikytis Sutartyje (jos prieduose) i§vardinty darby
sudeties, pavadinimy ir eiles numeriy bei jkainiy, ir Uzsakovui pareikalavus, prideti
bltinus Darby rasj ir apimtj patvirtinancius apskaitiavimus ir dokumentus.

Darby apzilros metu nustatytus pagristus defektus Rangovas privalo i$taisyti ne veliau
kaip per UZsakovo nurodytg technologiskai reikalinga, protingg terming.

Jeigu, atsizvelgiant j Darby pobUdj, batina, t. y. jei Sutarties vykdymo metu bus jrengtos
sistemos, konstrukcijos, sumontuota jranga, kurioms taikomos specifinés naudojimo
(eksploatavimo) ar aptarnavimo salygos, iki visy Darby perdavimo Rangovas privalo
instruktuoti ir (arba) apmokyti UZsakovg bei Uzsakovui pateikti instrukcijas /
eksploatavimo saglygas lietuviy kalba.

Salys aigkiai supranta ir patvirtina, kad tarpinis atlikty Darby aktas néra galutinis Darby
perdavimas - priemimas. Sis Darby priemimas bei aktavimas yra atliekamas tinkamai
Sutarties vykdymo kontrolei uztikrinti bei atsiskaitymams vykdyti. Rangovas turi imtis
visy jmanomy ir racionaliy priemoniy, apsaugant atlikty Darby rezultatus nuo Zalos.
Statinio ar jo dalies sugadinimo ar zuvimo, isskyrus del nenugalimos jegos (force
majeure) aplinkybiy, rizika iki jo perdavimo UZzsakovui tenka Rangovui iki Darby
priémimo — perdavimo akto pasirasymo dienos nepriklausomai nuo to, ar Darby kaina
jam buvo visi$kai ar dalinai sumoketa.

Rangovas kartu su kiekvienu atlikty Darby aktu UZsakovui pateikia atitinkamg dalj
vykdomosios dokumentacijos, o pateikiant galutinj aktg - visg vykdomaja
dokumentacijg.

UZsakovas turi teisg nepriimti ir nemoketi uz su trikumais atliktus Darbus tol, kol tokie
trikumai nebus iStaisyti ar pasalinti. Tuo atveju, jei Uzsakovas atlikty Darby trakumus
pastebes tik po jy priemimo — perdavimo, Uzsakovas turi teise sulaikyti apmokejima uz
$iuos su trikumais atliktus Darbus iki kol trikumai bus pasalinti.

UZsakovas, nusprendes sulaikyti apmokejimg uZ su trikumais atliktus Darbus iki kol
trikumai bus pasalinti, ne veliau nei per 3 (tris) darbo dienas iki apmokejimo sulaikymo
dienos, rastu jsipareigoja pranesti Rangovui tikslig apmokejimo sulaikymo datg bei
nurodydamas tikslig sumag, kuriai bus sulaikomas apmokejimas uZz konkregdius su
trikumais atliktus Darbus iki kol trikumai bus pasalinti bei technologiskai reikalinga,
protinga terming trikumams pasalinti.

Jeigu Rangovas per nurodytg technologiskai reikalinga, protingg terming nepasalina
atlikty Darby trikumy, apie kuriuos jj informavo UZsakovas, Rangovas privalo atlyginti
Uzsakovui tiesioginius nuostolius, kuriuos $§is patirs $alindamas trikumus savo
iniciatyva, pasitelkdamas tre¢iuosius asmenis. Tokie nuostoliai (i$laidos tretiesiems
asmenims trikumams $alinti) yra i$skaitomi i§ Rangovui moketiny sumy ar
pasinaudojus Rangovo pateiktu Sutarties jvykdymo uztikrinimu.

SUTARTIES KAINOS APSKAICIAVIMO BUDAS

Sutarciai ir galimiems jos pakeitimo atvejams taikomas kainos apskaigiavimo bidas —
fiksuotos kainos su perziira. Si sglyga yra esmine ir negali bati keitiama per visg
Sutarties galiojimo laikotarpj.

Rangovas privalo atlikti visus Darbus, kurie yra batini Sutartyje numatytam rezultatui
pasiekti (laiku ir tinkamai atlikti Darbus bei perduoti juos UZsakovui, vykdyti visas
Rangovui nustatytas pareigas, uzduotis ir perduotas rizikas, reikalingas tinkamam
Sutarties jgyvendinimui) uz Sutarties 1.2 punkte nurodytg pradinés Sutarties verte.
Pradines Sutarties verté dél pasikeitusiy mokesc&iy perskaiiuojama tokia tvarka:
mokestis, kuriam pasikeitus perskai¢iuojama pradings Sutarties verte: pridétines vertes
mokestis (PVM). Pasikeitus kitems mokesciams, pradines Sutarties verté nebus
perskaic¢iuojama;

perskaiCiavimas atliekamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridetinés vertes mokesgéio
jstatymo pakeitimo jstatymui, kuriuo keidiamas mokesgio tarifas:
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perskai¢iavimo formule: pasikeitus PVM tarifo dydZiui, pradines Sutarties verteje
esantis PVM tarifas neatliktiems darbams keitiamas (mazinamas ar didinamas) pagal
Lietuvos Respublikos teisés aktus;

pradines Sutarties vertés del pasikeitusiy mokesciy pakeitimas jforminamas papildomu
Saliy susitarimu;

perskaiCiuota pradines Sutarties verté pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos
pridétinegs vertés mokesgio jstatymo pakeitimo jstatymo, kuriuo kei&iamas $io mokeséio
tarifas, nurodytos tarifo jsigaliojimo dienos.

Pradines Sutarties verte perskaiciuojama, atsizvelgiant | darbo apmokejimo, |renginiy,
Statybos produkty ir kity darby sudedamuyjy daliy sgnaudy pokycius. Perskai¢iavimas
atliekamas laikantis Zemiau pateikty nuostaty:

Statybos darby kaina pagal bendra kainy lygio kitimg perskai¢iuojama tokia tvarka:

. Indeksas ~ Lietuvos Respublikos statistikos departamento (www.stat.gov.lt) skelbiamas

menesinis statybos sgnaudy element kainy indeksas (,Visi statiniai“);

Indeksavimo laikotarpis — tai laikotarpis, per kurj Indeksas pakinta tiek, kad turi bati
perskaiCiuojama pradinés Sutarties verté. Indeksavimo laikotarpio pradzia laikomas tas
menuo, kurj buvo sudaryta Sutartis. Indeksavimo laikotarpis negali bati trumpesnis kaip
12 kalendoriniy ménesiy;

pradinés Sutarties verté gali bati perskaiciuojama, kai Indekso pokytis yra ne mazesnis
kaip 2 proc. nuo Sutarties pasira§ymo, arba nuo paskutinio kainos indeksavimo;
pradinés Sutarties vert¢ perskaitiuojama bet kuriai i§ Saliy pateikus kitai Saliai
prasyma perskaiCiuoti pradinés Sutarties verte. Pradyme turi bati nurodytas pradines
Sutarties vertés perskaitiavimui naudojamas Indeksavimo laikotarpis bei Indeksavimo
laikotarpio pabaigos Indeksas. Pradines Sutarties verte laikoma perskaiciuota, kai
Salys pasiraso susitarimg dél kainos perskai¢iavimo. Nei viena i§ Saliy neturi teisés
atsisakyti pasirasyti tokio susitarimo be pagristy priezasciy;

Sutarties kaina perskaitiuojama pagal zemiau nurodytg formule:

Perskaiciuota sutarties kaina = PD+((SK — PD)*(IPb / IPr))

Pateiktoje formuleje:

PD ~ iki pra8ymo pateikimo UZsakovo priimty Darby verte su PVM;

SK — perskaiciavimo metu galiojanti pradines Sutarties verte;

IPr — Indeksavimo laikotarpio pradZios indeksas:

IPb — Indeksavimo laikotarpio pabaigos Indeksas (nurodytas Salies pragyme):

Jei del Rangovo kaltés Darby vykdymas atsilieka nuo Saliy suderinto |kainoty veikly
sgraso ir del indeksavimo pradineés Sutarties verté didéja, pradings Sutarties verté bus
perskaiCiuojama tik tada, kai bus pabaigti visi |kainoty veikly sgrage nurodyti Darbai,
kurie turéjo bati atlikti iki Indeksavimo laikotarpio pabaigos (IPb). Tokiu atveju,
UZsakovo priimty Darby verté (PD) formuléje bus nustatoma pagal iki pradines
Sutarties vertés perskaiciavimo dienos priimtus Darbus;

PerskaiCiavus pradinés Sutarties verte, Saliy susitarimu pakeitiamas |kainoty veikly
sgrasas ir pradings Sutarties vertés pakeitimas jtraukiamas | visas naujai i§rasomas
PVM saskaitas - faktlras.

DARBY KOKYBE

Rangovas atsako uz Darbo projekto parengimo klaidas.

Rangovas atsako uZ objekto sugriuvimg ar defektus, atsiradusius del netinkamai
parengto Darbo projekto ar statybos darby defekty, jeigu objektas sugriuvo ar defektai
buvo nustatyti per: 5 (penkis) metus, 10 (desimt) mety — esant paslepty statinio
elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.), 20 (dvidedimt) mety — esant ty&ia pasléepty
defekty. Siame punkte nustatyti terminai pradedami skaiciuoti nuo visy Rangovo atlikty
statybos darby rezultaty perdavimo Uzsakovui dienos.

Rangovas, pries paslepdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos
darbus, privalo maziausiai pries 3 (tris) darbo dienas apie tai informuoti statinio
statybos technines prieziliros vadovg, su kuriuo pasiraomas paslepty darby aktas.
Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas ar statybos darbus apie tai ra§tu nepraneses
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statinio statybos technines priezitros vadovui, tai, statinio statybos techninés priezitros
vadovui pareikalavus, Rangovas savo sgskaita privalo tg Darbg atidengti patikrinimui.
Kiekviena i$ Sutarties Saliy turi teise pasitelkti nepriklausomus ekspertus tuo atveju, jei
tarp Sutarties Saliy kyla gin¢as del atlikty Darby kokybes. Ekspertizes atlikimo i$laidas
apmoka Sutarties Salis, kurios teiginiai del atlikty Darby kokybes priestaravo
ekspertizes idvadai.

Rangovas, Sutarties vykdymo metu pastebéjes klaidy ar netikslumy Darby Techningje
specifikacijoje ar kitoje Darby techninéje dokumentacijoje, privalo apie tai nedelsdamas
(ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) informuoti UZsakova. Uzsakovas per 5
(penkias) darbo dienas nuo Rangovo prasymo gavimo dienos informuoja apie priimtg
sprendimag. Tuo atveju, jei Rangovo informacija yra pagrista, arba pagristumui nustatyti
reikia papildomai laiko (tyrimams atlikti ir pan.) Uzsakovas privalo sustabdyti Darbus ar
dalj Darby.

ATSISKAITYMAS UZ DARBUS

UZsakovas atsiskaito uz parengtg Darbo projekta, kai Darbo projekto etapas yra
visiskai parengtas ir perduotas Uzsakovui. Atsiskaitymas atliekamas per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo suteikty paslaugy perdavimo — priemimo akto pasiragymo
dienos pagal pateikta PVM saskaita-faktlrg. Sagskaita faktlra privalo bati teikiama
naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita’ priemonémis.

Apmokejimo uZ tinkamai pagal Sutartj atliktus Darbus sumai nustatyti turi biti taikomos
Sutarties 1 priede ,|kainoty veikly sgrasas” nurodytos fiksuotos Darby (etapy) kainos.
Sutarties 1 priede ,Jkainoty veikly saraéas nurodytos Darby (etapy) fiksuotos kainos
mokamos Rangovui dalimis atsizvelgiant j faktiSkai atliktg to Darbo (etapo) dalj per
1 (vieng) kalendorinj ménes;j.

UzZsakovas uz faktiskai atliktus Darbus ar jy dalj atsiskaito su Rangovu pagal atlikty
darby aktus bei pateikta PVM sgskaitg faktlrg per 30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny
nuo atlikty Darby akty (F-2 forma, 2 priedas), atlikty Darby ir i$laidy apmokejimo
pazymy (F-3 forma, 3 priedas) patvirtinimo dienos. Sgskaitos faktlros privalo biti
teikiamos naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita® priemonemis.

Galutiniam mokejimui gauti (kuris negali blti mazesnis kaip 10 proc. nuo pradines
Sutarties vertes EUR su PVM) Rangovas gali pateikti mokejimo dokumentus
Uzsakovui tik tada, kai Salys pasira§o galutinj Darby perdavimo-priemimo aktg bei
Rangovas i$taiso visus trikumus ir (ar) defektus ir (ar) nebaigtus darbus, jvardintus
galutinio Darby perdavimo-priemimo metu, ir jfforminamas statybos uzbaigimo aktas.
UZsakovas atlieka galutinj atsiskaitymg Rangovui per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny
nuo statybos uzbaigimo akto jforminimo dienos.

AtsiZzvelgiant | tai, kad Sutartj numatoma finansuoti i§ Europos Sajungos struktdriniy
fondy leSy naudojant saskaity apmokejimo bldg pagal Projekty administravimo ir
finansavimo taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m.
spalio 8 d. jsakymu Nr. 1K-3186, kuriam reikalingi ilgesni nei 30 dieny apmokejimo
terminai, Siame Sutarties skyriuje nurodytas 30 kalendoriniy dieny apmokéjimo
terminas gali blti pratesiamas, bet ne ilgesniam kaip 60 kalendoriniy dieny laikotarpiui
nuo atlikty darby akty (F-2), atlikty darby ir i8laidy apmokejimo pazymy (F-3)
patvirtinimo dienos. Sgskaitos faktlros privalo bt teikiamos naudojantis informacines
sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis. Rangovui pateikus PVM sgskaita-faktirg kitais
bldais ar priemonémis, bus laikoma, kad PVM saskaita-faktlira nepateikta.

Jeigu Rangovas Sutartyje nustatytu laiku nepateikia atlikty Darby akty, UZzsakovas gali
juos parengti pats (pasitelkes kitus tre€iuosius asmenis savo nuozitra). Tokias
UZsakovo i8laidas atlygina Rangovas.

Uz darbus, kuriuos Rangovas atlieka savavaliskai, nukrypdamas nuo projektines
dokumentacijos, Uzsakovas neapmoka.

Rangovas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su
Sutartimi, jskaitant reikalavimo teise | UZsakovo mokétinas sumas, be isankstinio
Uzsakovo rasytinio sutikimo. Be UZsakovo iankstinio rasytinio sutikimo sudaryti
sandoriai del teisiy ar pareigy pagal $ig Sutart] perleidimo laikytini niekiniais i
negaliojandiais nuo jy sudarymo momento.
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Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokeéjimo pavedimuose, Uzsakovui
atlikus mokeéjimus pagal Sutartj, jmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anks¢iausiai
atsiradusiems siskolinimams pagal Sutartj, antrgja eile — delspinigiams apmoketi (jeigu
jie buvo priskaiciuoti pagal Sutart;), trecigja eile — pallkanoms apmokeéti (jeigu jos buvo
priskai€iuotos pagal Sutart)).

Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais
subtiekéjais tokiomis sglygomis:

Sudarius Sutartj, Rangovas, ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja
UZsakovui rastu pateikti tuo metu Zinomy subtiekejy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir nurodyti jy atstovus. Uzsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas
informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus Sutarties vykdymo metu, taip pat
apie naujus subtiekejus, kuriuos jis ketina pasitelkti veliau;

UZsakovas ne veliau kaip per 3 (iris) darbo dienas nuo Sutarties 8.10.1 punkte
nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekejus apie tiesioginio
atsiskaitymo galimybe;

Subtiekéjas noredamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia prasdymag UZsakovui.
Kai subtiekéjas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma
trisale sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir $io subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsiZvelgiant | Sutartyje ir subtiekimo sutartyje
(sudarytoje tarp Rangovo ir subtiekejo) nustatytus reikalavimus. Tridaleje sutartyje
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka bus nustatoma vadovaujantis Sioje Sutartyje
numatyta atsiskaitymo tvarka;

Rangovas turi teise priedtarauti nepagrjstiems mokeéjimams subtiekejui, pateikdamas
UZsakovui ir subtiekejui radtiska tokio priestaravimo pagrindima;

Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekei¢ia Rangovo atsakomybes del
Sutarties jvykdymo.

STATINIO GARANTINIS TERMINAS

Darby garantinis terminas pradedamas skai¢iuoti nuo visy Rangovo atlikty statybos
darby rezultaty perdavimo UZsakovui dienos. Sis terminas negali bati trumpesnis kaip
5 (penki) metai, paslépty statinio elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.) — 10 (degimt)
mety, o jeigu Siuose elementuose buvo nustatyta tycia paslépty defekty —~ 20
(dvidesimt) mety. [rengimy garantinj (jei tokie numatomi) laikg nustato gamintojas.
Garantinio laikotarpio metu nustatyti Darby defektai bei trikumai fiksuojami atskiru
Saliy suradytu aktu. Siame akte nurodomas defektas, terminas, per kurj Rangovas
jsipareigoja nemokamai jj iStaisyti, taip pat defekto iStaisymo bilidas bei tvarka. Jei
Rangovas praneSime nurodytu laiku neatvyksta apzilréti statybos Darby defekty bei
nepasirado akto, jj vienasalikai pasiraso Uzsakovas.

Rangovas neatsako, jei Darby defektai atsirado del netinkamos eksploatacijos, dél
normalaus susideveéjimo bei UZsakovo arba jo pasamdyty asmeny netinkamai atlikto
remonto arba kitokiy kalty veiksmy, stichiniy nelaimiy.

Garantinis terminas yra suteikiamas bei apima visus Darbus, jiems panaudotas
medzZiagas, jrangg bei priemones, o taip pat visas jy sudétines dalis. Jrengimy garantinj
laikg nustato gamintojas.

Rangovas, garantiniu laikotarpiu i$aiskejusius Darby trikumus (defektus), jsipareigoja
pasalinti savo léSomis ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas arba kitg
protingg ir technologi$kai pagrista laikotarpj nuo pranesimo gavimo dienos arba per
atskirai su UZsakovu suderintg terming. Jeigu Rangovas nepradeda S$alinti Darby
trikumy per 8iame punkte nurodytg terming arba trGkumus $alina ilgiau nei Sutarties
Salys buvo sutarusios, Uzsakovas turi teise pats padalinti trikumus arba trakumams
pasalinti pasitelkti treiuosius asmenis. UZsakovas turi teise pasinaudoti Rangovo
pateikta garantinio laikotarpio garantija patirtoms Darby defekty $alinimo islaidoms
kompensuoti arba, jei garantija pasibaigusi, — reikalauti Rangovo atlyginti patirtus
nuostolius. Rangovas privalo kompensuoti UZsakovo patirtas defekty $alinimo i$laidas
per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo UZsakovo prasymo gavimo dienos.
Garantinio laikotarpio metu atsiradus Darby defektams, garantinis laikotarpis tai Darby
daliai yra sustabdomas laikotarpiui nuo UZsakovo pirmojo prane$imo apie defektus
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dienos iki visisko defekty pasalinimo dienos. Po visi$ko defekty pasalinimo garantinis
terminas yra pratesiamas tam laikotarpiui, kuris buvo likes iki sustabdymo. Kai Darby,
jilems panaudoty medziagy, jrangos, priemoniy komplektuojamoji detale pakeitiama
garantinio aptarnavimo bidu, naujai detalei taikomas toks pat garantijos terminas, koks
Sia Sutartimi yra nustatytas atitinkamiems Darbams (garantijos terminas tokiai detalei
skaiCiuojamas i$ naujo nuo jos perdavimo Uzsakovui dienos).

UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

UzZsakovas privalo:

Pateikti Rangovui Darby vykdymui reikalingus dokumentus ir informacijg, kuriuos pagal
jstatymus ir kitus teisés aktus UZsakovas privalo pateikti Rangovui. Jeigu Rangovui
reikalingi kiti, Sutartyje nenurodyti dokumentai ir informacija, jis jsipareigoja apie tai
nedelsiant rastu jspéti, nurodydamas konkreciai kokiy dokumenty jam reikia ir kokia
forma jie turéty bati pateikti;

Nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (iris) darbo dienas nuo tam tikry aplinkybiy
atsiradimo momento, informuoti Rangovg apie aplinkybes, galincias trukdyti tinkamai
jvykdyti sutartinius jsipareigojimus;

PerzZitreti parengtg Darbo projektg ar jo dalj ir per 5 (penkias) darbo dienas nuo jo
gavimo pateikti Rangovui pastabas ir nustatyti terming trikumams pasalinti arba
pasiradyti be trikumy parengto Darbo projekto priemimo-perdavimo akta;

Ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos arba
per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo Rangovo rasti$ko prasymo perduoti statybviete
dienos, jei Rangovas pageidauja statybviete perimti véliau nei per 10
(deSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, perduoti Rangovui
statybviete ir jos valdymo teise. Statybviete yra perduodama Salims pasirasant
statybvietés priemimo-perdavimo aktg STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio
statybos priezilra" nustatyta tvarka. Statybviete UZsakovas Rangovui perduoda dalimis
pagal Pirkimo ai§kinamajame raste nurodyta tvarka;

Organizuoti statybos darby techninés prieziliros vykdyma ir uztikrinti, kad baty paskirti
kvalifikuoti asmenys, kurie vykdys objekto statybos technine prieziiirg;

Priimti i8 Rangovo tinkamai atliktus Darbus ir uz juos atsiskaityti;

Nustacius konkre¢iy Darby trikumus (defektus), sustabdyti konkregius Darbus iki
trikumai (defektai) bus pasalinti. Konkreciy Darby trikumai (defektai) jforminami
ra8ytiniais aktais, jrasais statybos darby zurnale;

UZtikrinti Rangovo, jo darbuotojy bei atstovy patekimg | objekta tiek, kiek tai batina
atlikti Darbus bei jvykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus;

Gavus rasytinj Rangovo prasyma, per 30 (trisdesimt) dieny grazinti Rangovui Sutarties
jvykdymo uztikrinima, bet ne anksciau nei pragjus 30 (trisdesimt) dieny nuo statybos
uzbaigimo akto pasirasymo dienos;

Sustabdyti Darby vykdymo terminus $Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis;
Vykdyti kitas pareigas, numatytas $ioje Sutartyje ir galiojanéiuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

UzZsakovas turi teise:

Organizuoti ir vesti gamybinius pasitarimus statybvietéje;

Reikalauti pasalinti Darby trikumus, nemoketi uz netinkamai atliktus Darbus, neleisti
toliau vykdyti Darby, kuriems nustatyti trkumai, jeigu Rangovas nukrypsta nuo
Sutarties sglygy, nesilaiko teisés akty ar statybos normatyviniy techniniy dokumenty
reikalavimy ir (ar) Statybos darby vykdymo protokoluose nurodyty pagrjsty nurodymy ir
(ar) netinkamai pildo Darby vykdymo dokumentacija;

Savo nuoZilra vykdyti kontrole ir priezilrg statybos objekte, taip pat kontroliuoti
Sutarties vykdyma, ir, aptikus Sutarties vykdymo trikumus ir (ar) pazeidimus, duoti
Rangovui vykdytinus nurodymus. Uzsakovas turi teise nurodyti terming Rangovui
Sutarties vykdymo trikumams pasalinti;

Argumentuotai papradyti, kad Rangovas ankséiau nei iki galutinio Darby uZbaigimo
perduoty dalj jvykdyty Darby, kai Rangovas tg jvykdyty Darby dalj yra uzbaiges, o
Uzsakovas — $iuos darbus priemes. Siame punkte nurodytas reikalavimas yra galimas
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esant pagristoms aplinkybéms (pvz., bitina kuo skubiau perduoti dalj objekto vieam
naudojimui);

Jtraukti j bylg tre€iuoju asmeniu Rangova, jeigu UZsakovui atitinkami subjektai pareikia
ieskinj dél padaryty nuostoliy atliekant Darbus;

lgyvendinti kitas teises, numatytas 8ioje Sutartyje ir suteikiamas pagal galiojangius
Lietuvos Respublikos teisés aktus.

RANGOVO PAREIGOS IR TEISES

Rangovas privalo:

pradeti vykdyti Darbus 8Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, uztikrinti, kad Darbai
baty atlikti per Sutartyje nustatytag terming;

Sutarciai jsigaliojus, Rangovas privalo UZsakovui pranesti tuo metu Zinomy subtiekejy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Rangovas privalo informuoti apie
minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subtiekejus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Tuo atveju, jei Sutarties jgyvendinimo
metu paaisSkeja, kad Rangovas pasitetke subtiekeéja, nesuderintg su UZsakovu, ir tuo
paZeideé Sutarties 14 skyriuje nustatyta subtiekéjy ir specialisty keitimo (pasitelkimo)
tvarkg, Rangovas privalo sumoketi 5 000,00 Eur dydZio baudg ir esant Uzsakovo
reikalavimui nutraukti sutartj su tuo subtiekeju;

Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis pateikti Sutarties jvykdymo uZtikrinima,
garantinio laikotarpio |sipareigojimy jvykdymo uztikrinimo dokumenta bei civilines
atsakomybeés privalomuosius draudimus, kaip to reikalauja Lietuvos Respublikos
statybos jstatymas bei kiti $iuos draudimus reglamentuojantys teisés aktai;

parengti Darbo projektg ir Darbus atlikti vadovaujantis Projekte numatyta darby
apimtimi, Projekto techninemis specifikacijomis ir bréziniais, Technine specifikacija
laikantis Lietuvos Respublikos galiojan¢iy jstatymy, pojstatyminiy akty, normatyviniy
statybos techniniy dokumenty, statybos techniniy regiamenty reikalavimy bei taikant
statinio informacinj modeliavimg BIM;

parengto Darbo projekto konstrukcijy dalj ir (ar) kitas dalis (pagal Uzsakovo nurodyma)
pateikti atestuotam statinio projekto bendrosios ir (ar) dalinés ekspertizés rangovui, kurj
parinks UZsakovas. Rangovas privalo pataisyti Darbo projekto konstrukcijy dalj ir (ar)
kitas dalis pagal ekspertizés rangovo pastabas ir (ar) ekspertizés metu nustatytus
trikumus (jei tokie bus nustatyti) per UZsakovo nurodytg protingg terming (jei taikoma);
uztikrinti, kad Darby vykdymui pasitelkiami darbuotojai bty kvalifikuoti, jgude ir turintys
patirtj atitinkamam Darby vykdymui. UZsakovas turi teise Rangovo pareikalauti pakeisti
Darby vykdymui pasitelktus darbuotojus, kurie nekompetentingai ar aplaidziai vykdo
pareigas, nesugeba laikytis Sutarties salygy arba savo elgesiu kelia gresme saugai
darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai;

Darbus vykdyti tinkamai ir kokybiskai ir laiku. Vykdant darbus nepazeisti treciuyjy
asmeny teisiy bei teiséty interesy, geros moralés bei vie$osios tvarkos principy;

Esant poreikiui, gauti visus Darby vykdymui reikalingus pritarimus, vertinimus ir
suderinimus;

be papildomo atlyginimo iStaisyti parengto Darbo projekto ar jo dalies trikumus pagal
pagristas statinio statybos techninio prizitrétojo ir (ar) UZsakovo pastabas, kaip tai
numato galiojantis Lietuvos Respublikos statybos jstatymas, atitinkami statybos
techniniai reglamentai, kiti teises aktai;

parengtg Darbo projektg arba jo dalj suderinti su UZzsakovu ir statinio statybos techniniu
uztikrinti, kad parengto Darbo projekto sprendiniai atitikty patvirtinto Projekto sprendiniy
(tarp jy — Techniniy specifikacijy) reikalavimus, jstatymy, kity teisés akty, normatyviniy
statybos techniniy, statinio saugos ir paskirties dokumenty reikalavimus, nepazeisty
valstybeés, visuomenés bei treciyjy asmeny interesus;

projekta, perduoti Sutarties 5.1. punkte nustatyta tvarka;

Darbus vykdyti, juos uZbaigti ir perduoti UZsakovui Sutartyje ir Sutarties 1 priede
Jkainoty veikly sgradas" nustatytais terminais;

uztikrinti, kad atlikus Darbus objektas galés biti naudojamas pagal funkcine paskirt;
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vykdyti UZsakovo nurodymus del Darby vykdymo metu nustatyty Darby trikumy
pasalinimo ar kity Sios Sutarties ar Lietuvos Respublikos projektavimg ir statybg
reglamentuojanciy teisés akty neatitinkanéiy Darby iStaisymo;

savaranki$kai apsirlpinti materialiniais itekliais Sutartyje numatytiems Darbams atlikti.
Medziagos ir (ar) jranga turi atitikti Projekte nustatytus reikalavimus. Uzsakovui turi bt
pateikti medziagy ir (ar) jrangos sertifikatai arba eksploataciniy savybiy deklaracijos iki
medziagy ir (ar) jrangos patekimo | Statybviete;

uztikrinti higienos ir saugos darbe reikalavimus statybvietéje, jos prieSgaisrine apsauga
ir aplinkos ekologine apsauga, objekte esancio turto apsaugg nuo meteorologiniy
sglygy poveikio ir kitokio jo sugadinimo;

tvarkyti statybos vykdymo dokumentacija, pildyti popierinj ir (arba) elektroninj statybos
darby Zurnalg. Statybos darby zurnalo tipg nurodo Uzsakovas. Jei Uzsakovas nurodo
Rangovui pildyti elektroninj statybos darby Zurnalg, UZsakovas taip pat privalo suteikti
Rangovui prisijungimo prie informacinés sistemos duomenis bei ne maziau kaip
4 {keturiy) akademiniy valandy apmokymus naudotis informacine sistema. Rangovas
privalo pildyti elektroninj statybos Zurnalg pagal UZsakovo reikalavimus;

vykdant inZineriniy tinkly jrengimo darbus (jei taikoma), pasiépty darby aktus jforminti
Rangovo, Uzsakovo ir eksploatuojantios organizacijos atstovy para$ais;

esant poreikiui, kartu su Uzsakovu suderinti su inzinerinius tinklus eksploatuojanciomis
organizacijomis veikian&iy inzineriniy tinkly perjungims;

jfforminti normatyvinius statybos dokumentus, nustatyta tvarka suradyti statybos
atlikimo dokumentus, atlikti laboratorinius bandymus (jei taikoma) ir jy rezultatus
perduoti UZzsakovui;

vykdyti kontrole statybos objekte, siekiant jsitikinti, kad Darby vykdymas atitinka $ios
Sutarties, statybg reglamentuojanéiy teises akty, bei pagristus UZsakovo paskirto
jeigu bus vezamas statybinis lauzas, pateikti Uzsakovui statybinio lauzo iSvezima j tam
specialiai skirtas vietas patvirtinan¢ius dokumentus;

savo léSomis jrengti laikinus statybvietés aptvérimus i§ medziagos, suderintos su
UZsakovu (profiliuoty laksty ir (ar) vielos tinklo tvoros elementy), taip pat jrengiant
statybviete UZsakovo pavedimu uztikrinti apsauga, jrengiant maziausiai 1 vaizdo
kamerg su tiesioginiu stebejimu visg parg, suteikiant nuotoline prieigg prie tiesioginio
stebéjimo UZsakovui ir statinio statybos techniniam prizidretojui;

. uZtikrinti, kad j statybos objekto teritorijg nepatekty pa$aliniai asmenys;

per 10 darbo dieny nuo Darby pradzios jrengti prie statybos sklypo (statybvietes)
stendg su informacija apie statoma statinj, tiksliai nurodant sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo terminus, i$skyrus atvejus, kai statomi nesudétingi statiniai ar atliekamas
statinio paprastasis remontas. Tais atvejais, kai Darbai finansuojami Europos Sajungos
fondy léSomis, Rangovas visais atvejais privalo savo saskaita Statybvietés objekte
jrengti laikingjj ir pastovyjj (jei taikoma) informacinj stendag (-us), vadovaudamasis
Statybos jstatymu ir Europos Sajungos paramos panaudojimg reglamentuojanéiomis
taisyklemis (detali informacija http://www.esinvesticijos.lt), suderines jj su UZsakovu.
UZsakovo pavedimu Rangovas taip pat privalo per protinga, UZsakovo nurodyta
terming prie statybvietés jrengti informacinj stendg su grafine informacija apie
vykdomus darbus, numatomg uzbaigty darby vizualizacijg ir pan. informacija (maketo
pavyzd| pateikia Uzsakovas);

perduoti UZsakovui statybos technine-i§pildomajg dokumentacijg ir, jeigu to
reikalaujama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus jstatymus, kitus statinio
pripazinimo tinkamu naudoti komisijai statybos priemimui teikiamus dokumentus;
jsakymu paskirti statybos vadova, kurj Rangovas buvo nurodes savo pasitlyme.
Statybos vadovas privalo darbo metu nuolat buti statybos objekte, organizuoti darbus ir
visais klausimais atstovauti Rangovui santykiuose su Uzsakovu ir kitais rangovais (jei
tokie bus pasitelkiami). Dél pateisinamy priezasc¢iy statybos vadovui nesant statybos
objekte, jis turi bati pasiekiamas mobiliuoju telefonu;

jsakymu paskirti BIM koordinatoriy (-ius) Darbo projekto rengimui, rangos darbams ir
statybos uZbaigime procediry koordinavimui ir kontrolei. BIM koordinaterius privale
parengti ir su Uzsakovu suderinti BIM jgyvendinimo plang (BEP) bei kitus BIM
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dokumentus, nuolat stebeti, koordinuoti ir konsultuoti BIM modelio kairimo, naudojimo ir
modelio parengimo klausimais. BIM koordinatorius, suderintu laiku ir apimtimi, teikia
UZsakovui ataskaitas apie BIM projekto eigg, pakitimus ir kitg aktualia informacija,
susijusig su BIM naudojimu, taip pat atlieka informacijos valdyma ir kontrole, siekiant
uztikrinti atskiry projekto daliy tarpusavio suderinamuma ir rezultaty kokybe;

vykdyti Darbus statybos objekte, laikantis visy statybos, darbo saugos ir aplinkos
apsaugos veiklg ir procesg reguliuojanciy teisés akty reikalavimy;

laikytis statybos prieZilros ir inspektavimo reikalavimy, vykdyti UZzsakovo nurodymus,
statybiniy susirinkimy (rangovy susirinkimy) sprendimus;

vykdyti Darbus pagal Sutarties 1 priedg ,|kainoty veikly sgrasas“, juos derinti su kitais
objekte darbus vykdandiais rangovais (jei tokie UZsakovo bus pasitelkiami) ir paisyti
visy statybos proceso dalyviy interesy, vadovautis Sutartimi ir déti visas bdtinas ir
protingas pastangas, kad bity pasiektas Sutarties sudarymo tikslas;

organizuoti Darbus taip, kad neblty gadinamas jo ar kity rangovy anks&iau atlikty
darby rezultatas, Uzsakovo turtas, ar daromas nepagrjstai didelis (vir§ijantis numatytg
technineje ir sutartinéje dokumentacijoje) poveikis aplinkai;

atlyginti nuostolius, jei atliekant Darbus dél Rangovo ar jo darbuotojy kaltes
sugadinamas statybos objekte esantis turtas ar anksgiau atlikty darby rezultatas;

rastu informuoti UZsakovg apie aplinkybes, kurios trukdo ir (ar) gali trukdyti jam
tinkamai vykdyti Sutartj nedelsiant po to, kai jis apie jas suzinojo ar turéjo suzinoti;
iSkilus nelaimingo atsitikimo ir (ar) avarijos pavojui, nedelsiant imtis visy prevenciniy
priemoniy ir atlikti visus batinus veiksmus ar susilaikyti nuo veiksmy, kad bty i$vengta
8iy jvykiy, o jiems jvykus, kad blty isvengta ar jmanomai sumazintos jy pasekmes.
Visais auksc¢iau nurodytais atvejais Rangovas privalo nedelsdamas i§siaigkinti su jais
susijusias aplinkybes ir nedelsdamas, taciau nepaZeisdamas teisés akty reikalavimy,
likviduoti kilusias pasekmes, bei pranesti apie tai UZsakovui;

UZsakovo rastisku reikalavimu pateikti Rangovo valdomo triukdmo intensyvumo
matavimy rezultatus, gyvenamosios aplinkos org terSiantiy medziagy (dulkiy)
matavimy rezultatus, vykdyti UZsakovo nurodymus del triukSmo ir tar$os lygio
uztikrinimo statybvietéje;

vykdyti teisés akty reikalavimus bei Uzsakovo nurodymus del atlieky, cheminiy
medziagy ir preparaty pateikimo, laikymo, tvarkymo ir naudojimo objekte tvarkos;
suvokdamas, jog be jo statybvietéje gali vykdyti darbus ir kiti rangovai, atlyginti visus
tiesioginius Uzsakovo nuostolius (jskaitant, bet neapsiribojant netesybomis pagal
sutartis, darbo jegos ir mechanizmy prastovas ir kt.), kuriuos patyre ir UZsakovo
pareikalavo apmokeéti kiti rangovai objekte del Rangovo Darby atlikimo terminy
nesilaikymo, nesavalaikio darby fronto ar jo dalies, kurioje toliau dirbs kiti rangovai,
perdavimo UZsakovui ir kity 8ig Sutartj pazeidzianciy veiksmy;

dalyvauti statybos objekte rengiamuose rangovy susirinkimuose ir gamybiniuose
pasitarimuose (jei tokie bus rengiami). Jei Rangovas ar jo atstovas susirinkime
(pasitarime) nedalyvauja, nepaisant to jis jsipareigoja vykdyti susirinkimo (pasitarimo)
metu priimtus sprendimus fiksuojamus rasytiniais protokolais;

Rangovy susirinkimy ir gamybiniy pasitarimy metu Uzsakovo reikalavimu pateikti
kassavaitinius Darby etapy atlikimo grafikus kiekvienai tuo metu vykdomy ar
numatomy vykdyti statybos darby grupei bei laikytis $iuose grafikuose nurodyty darby
atlikimo terminy. Rangovui nesilaikant grafiky terminy (veluojant vykdyti darbus,
nevykdant darby ar kt) ar nepateikus grafiko UZsakovui ir (ar) statinio statybos
techniniam prizidrétojui su juo suderintu terminu, uZ kiekvieng tokj atvejj taikoma
500,00 Eur bauda;

esant pretenzijoms del netinkamo pareigy vykdymo, UZsakovo reikalavimu pakeisti
statybos vadova, nusalinti neblaivius ar apsvaigusius nuo psichikg veikian¢iy medziagy
darbininkus ir neleisti jiems dirbti;

savo sgskaita atlikti ir pateikti Uzsakovui atlikty darby i$pildomaja dokumentacijg (pvz.
geodezines nuotraukas, bandymy protokolus, sumontuoty sistemy pasus ir kt.);
uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarp] Rangovo kvalifikacijos duomenys ir
duomenys apie tiekejo pasalinimo pagrindus atitikty Pirkimo dokumenty reikalavimus;
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uztikrinti, kad pasitelkty subtiekejy darbuotojai vykdyty Sutartyje UZsakovo numatytus
reikalavimus, taikomus Rangovo darbuotojams, ir atsakyti uz subtiekejy darbuotojy
veiksmus ar neveikimg, lemiantj Sutartyje numatyty jsipareigojimy nevykdyma;

atlyginti UZsakovui ir tretiesiems asmenims atsiradusius nuostolius del netinkamo
Sutarties vykdymo ar nevykdymo;

Uzsakovui reikalaujant, per 3 (tris) darbo dienas pateikti sutartis, sudarytas su Sutartyje
nurodytais subtiekejais;

tuo atveju, jeigu Rangovo kvalifikacija del teisés verstis atitinkama veikla nebuvo
tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas UZsakovui jsipareigoja, kad
Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys;

esant argumentuotam UZsakovo pradymui, anksciau nei iki galutinio Darby uzbaigimo
perduoti dalj jvykdyty Darby, kai jose Rangovas atitinkamus Darbus yra uzbaiges, o
UzZsakovas - $iuos Darbus priemes. Siame punkte nurodytas reikalavimas yra galimas
esant pagristoms aplinkybéms (pvz., bltina kuo skubiau perduoti dalj objekto viesam
naudojimui);

savo léSomis (jei taikoma) parengti statinio inZineriniy tinkly i$pildomasias nuotraukas,
kadastriniy matavimy bylg ir kitus dokumentus, reikalingus statiniui eksploatuoti bei
perduoti juos Uzsakovui;

UZsakovo pavedimu nuZymeti statybvietés teritorijg, jskaitant: geodeziniy koordinagiy,
reperiy, raudonyjy linijy nuzymejimg bei jtvirtinimg statybvietéje ir jy schemas;
suprojektuoty statiniy, (jy daliy) inZineriniy tinkly ir susisiekimo komunikacijy
nuzymejimg statybvietéje; esandiy statybvieteje statiniy (jy daliy) inzineriniy tinkly ir
susisiekimo komunikacijy plana.

UZsakovo pavedimu vykdyti statybos uzbaigimo procediras, apibréstas STR
1.05.01:2017 ,Statybg leidziantys dokumentai. Statybos uZbaigimas. Statybos
sustabdymas. SavavaliSkos statybos padariniy $alinimas. Statybos pagal neteisétai
iSduotg statybg leidZiantj dokumentg padariniy $alinimas" V skyriaus antrajame
skirsnyje, UzZsakovo vardu teikti prasymus ir dokumentus (LR 1S ,Infostatyba®, kt.),
gauti pazymas, gauti statybos uzbaigimg patvirtinant] dokumentg ir apmokéti visas su
statybos uzbaigimu susijusias i$laidas;

uzsakyti ir apmoketi: poZeminiy inZineriniy tinkly ir Zemeés sklypo su statiniais
geodezines nuotraukas, kadastro duomeny bylas, kitus dokumentus (vadovaujantis
STR 1.05.01:2017 ,Statybg leidziantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. Statybos
sustabdymas. Savavalikos statybos padariniy 3alinimas. Statybos pagal neteisetai
isduotg statybg leidziantj dokumentg padariniy $alinimas"), reikalingus statybos
uzbaigimo procediroms vykdyti bei statybos uzbaigimo akto gavimui;

esant poreikiui: jsivertinti, apmoketi, suprojektuoti ir jgyvendinti inZineriniy tinkly ir
sistemy galingumy didinimus, diametramy didinimus, tinkly susikirtimus, iskelimg arba
atitraukimg i§ uzstatymo zonos, paklojimg futliaruose (kevaluose, vamzdziuose) ir t. t.,
iskyrus atvejus, jeigu Sios projektavimo paslaugos ir (ar) darbai priklauso nuo treciyjy
Saliy;

esant poreikiui: jsivertinti, apmokeéti, suprojektuoti ir jgyvendinti sklype esanciy esamy
inZineriniy tinkly, jvady, sistemy rekonstravimo projektavimg bei darby jgyvendinimag,
iskyrus atvejus, jeigu $ios projektavimo paslaugos ir (ar) darbai priklauso nuo treciyjy
Saliy;

. vykdyti kitas pareigas, numatytas Sioje Sutartyje ir galiojanc¢iuose Lietuvos Respublikos

teises aktuose.

Rangovo teisés:

suderings su UZsakovu, jrengti statybvietéje laikinus statinius, konstrukcijas ir
jrenginius, sandeliuoti medziagas, reikalingas Darbams atlikti;

i§ anksto radtu suderines su UZsakovu, naudoti objekte atributikg, reklamuojanciag jj ir
(ar) subtiekeéjus;

sustabdyti Darby vykdymag tuo atveju, jei Uzsakovas be pagristy priezasciy daugiau
kaip 60 (3esiasdesimt) kalendoriniy dieny neatsiskaito uZz Rangovo atliktus Darbus.
Rangovas, prie$ pasinaudodamas savo teise | Darby sustabdyma, privalo apie tai rastu
informuoti Uzsakovg likus ne maziau kaip 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny iki Darby
sustabdymo.
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Igyvendinti kitas teises, numatytas $ioje Sutartyje ir suteikiamas pagal galiojangius
Lietuvos Respublikos teisés aktus.

SALIY ATSAKOMYBE

Uzsakovas, uzdelses laiku atsiskaityti uz atliktus Darbus, Rangovo reikalavimu moka
0,02 proc. dydzio delspinigius nuo laiku neapmoketos sumos Eur be PVM uZ kiekvieng
velavimo dieng. Salys susitaria, kad $iuo atveju paliikanos nemokamos.

Rangovas, veluojantis atlikti Darbus Sioje Sutartyje nustatytais terminais ar veluojantis
atlikti bet kurj kitg jsipareigojimg per jam nustatytg terming, prisiimtg §ia Sutartimi,
Uzsakovo reikalavimu moka 0,02 proc. dydzio delspinigius uZ kiekvieng pavéluotg
dieng nuo visos Sutartyje nurodytos pradinés Sutarties vertés Eur be PVM.

Rangovas sutinka, jog pagal Sutartj mokétinas netesybas (baudas, delspinigius)
UzZsakovas turi teise iskaiciuoti i Rangovui moketiny sumy, apie tai rastu informaves
Rangova.

Rangovas, per 5 (penkias) darbo dienas nepradeéjes taisyti defekty ir (ar) trikumy
pagal Uzsakovo ar jo paskirto statinio statybos techninio priZilirétojo rastiskus
reikalavimus, Uzsakovo reikalavimu moka 0,02 proc. dydZio delspinigius uz kiekvieng
paveluotg dieng nuo Sutartyje nurodytos pradines Sutarties vertés Eur be PVM iki bus
iStaisyti defektai ar trikumai.

Jei Rangovas per 20 (dvide$imt) kalendoriniy dieny nuo Darby pradZios be
pateisinamos prieZasties nepradeda vykdyti Darby ir, gaves Uzsakovo rasytine
pretenzijg del Darby pradzios velavimo, per $ioje pretenzijoje nurodyta protingg terming
nepateikia motyvuoto atsakymo bei jsipareigojimo pradeti Darbus sutartu terminu, ir
(ar) nepradeda vykdyti Darby, Uzsakovas gyja teise pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu.

Rangovas, per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasirasymo nepateikes Statinio
statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultiros
paveldo statinio tvarkomyjy statybos darby ir civilines atsakomybes privalomojo
draudimo bei projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo sutaréiy
patvirtinty kopijy, UZsakovo reikalavimu moka 0,02 proc. dydzio delspinigius uz
kiekvieng paveluotg dieng nuo Sutartyje nurodytos pradinés Sutarties vertés Eur be
PVM iki bus pasalintas &is trikumas.

Jei Rangovas per $ioje Sutartyje nustatytg terming nepateikia UZsakovui Sutarties
jvykdymo uztikrinimo, o pasillymo galiojimo uztikrinimo terminas jau yra pasibaiges,
Rangovas moka UZsakovui bauda, lygig Pirkimo dokumentuose nurodytai pasitlymo
galiojimo uztikrinimo sumai.

Jei Rangovas per Sioje Sutartyje nustatytg terming nepateikia Uzsakovui Sutarties
ivykdymo uztikrinimo atnaujinimo ar pratgsimo, UZsakovas sulaiko atitinkamo dydzio
sumg (5 proc. nuo pradinés Sutarties vertés (EUR be PVM)) i§ Rangovui moketiny
sumy, kuri tampa Sutarties jvykdymo uztikrinimu — uzstatu. Tokiu atveju $iai sulaikyty
pinigy sumai (uZstatui) taikomos visos Sutarties 16 skyriaus ,Sutarties jvykdymo
uztikrinimas ir draudimas” sglygos.

Uzsakovui nustacius, kad Rangovas padare esminius Sutarties sglygy paZeidimus,
nurodytus Sutarties 17.4.1-17.4.3 papunkéiuose, UZsakovas turi teise pasinaudoti
Sutarties jvykdymo uztikinimu, prilyginamu baudai, bei reikalauti nuostoliy, jeigu jy
nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas, atlyginimo Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse nustatyta tvarka.

Rangovas visais atvejais atsako uz Darby, numatyty $ioje Sutartyje, atlikimo metu jo
pasitelkty asmeny bei subrangovy padarytus nuostolius ar Zala, nepriklausomai nuo to
ar tokie nuostoliai ar zala bty padaryta Uzsakovui, jo darbuotojams ar bet kokiems
tretiesiems asmenims ir jy turtui.

Jei Rangovas, atlikdamas Darbus pagal Sutartj nesilaiko galiojanciy teises akty
reikalavimy ir dél to kompetentingos jgaliotos valstybinés institucijos pritaiko baudas ar
kitas sankcijas Uzsakovui, Rangovas sipareigoja atlyginti UZzsakovui visus pastarojo
del to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar Zalg bei papildomas i$laidas.
Delspinigiy sumokejimas neatleidZia Sutarties $aliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.
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PAKEITIMAI. KIEKIO (APIMTIES) KEITIMO SALYGOS

Sutarties pakeitimai atliekami vadovaujantis 8ios Sutarties nuostatomis, Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89 str. bei 2017 m. birzelio 28 d. Vie$ujy pirkimy
tarnybos direktoriaus jsakymu Nr. 1S-95 patvirtintos Kainodaros taisykliy nustatymo
metodikos (toliau — Metodika) aktualia redakcija.

UZsakovas uz Darbus sumoka Sutarties 1.2 punkte nurodytg kaina, jeigu faktinis ir
pirkimo dokumentuose bei Sutartyje Uzsakovo nurodyty Darby kiekis (skaitiuojant
pinigine verte) nesiskiria daugiau kaip 15 proc., skaitiuojant nuo pradinés Sutarties
vertés. Jeigu del ne nuo Sutarties Saliy priklausangiy aplinkybiy reikia atsisakyti ir (ar)
jsigyti daugiau kaip 15 proc., skai€iuojant nuo pradines Sutarties vertés, Sutartyje
nurodyty Darby apimties (vertés), Darbai, virSijantys 15 proc. vertés ribg, turi biti
atsisakomi ir (ar) jsigyjami taikant kiekio (apimties) keitimo salygas, nurodytas Sioje
Sutartyje ir (ar) Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89 str.

UZsakovas, apskaitiuodamas atsisakomy arba |sigyjamy papildomy darby kainas
(kei¢iant darbus, jy kaina skai¢iuojama kaip vieny darby atsisakymas ir papildomy
darby jsigijimas) pagal kiekio (apimties) keitimo salygas, taiko Zemiau pateikiamus
bldus prioritetine tvarka, t. y. tik nesant galimybés taikyti auks&iau esantj bida, gali
bati taikomas Zemiau esantis bidas:

pritaikant Sutarties pasiraymo metu Rangovo pateiktose lokalinése sgmatose
nurodytus darby jkainius;

jei imanoma, iSskaiciuojant kainos dalj i$ Sutartyje numatyto jkainio;

pritaikant Sutarties pasira8ymo metu Rangovo pateiktose lokalinese sgmatose
numatytus panasiy darby jkainius. Panasius darbus turi pagrjsti ir nustatyti Uzsakovas;

jvertinant pagristas tiesiogines (darbo uZmokes¢io ir su juo susijusius mokeséius,
statybos produkty ir jrengimy, mechanizmy sgnaudas) bei netiesiogines (pridétines,
statybvietes ir pelno) iSlaidas pagal Metodikos priedo , Tiesioginiy ir netiesioginiy i$laidy
apskaiciavimo taisykles" nuostatas.

Darby kiekio (apimties) pakeitimai gali bati atliekami Salims pasiragant susitarimg del
Sutarties pakeitimo $iais atvejais;

kai Techninéje specifikacijoje nurodyti Darbai del atlikty Techninio projekto korekcijy
tampa nebereikalingi;

kai Techninéje specifikacijoje numatyty sprendiniy nejmanoma jgyvendinti del
Techninés specifikacijos klaidy;

kai néra skiriamas pakankamas finansavimas Darbams apmokéti;

kai del paaiskéjusiy techniniy priezasciy ir aplinkybiy tam tikrus Darbus vykdyti tampa
neracionalu;

kai atsiranda batinybé deél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus Uzsakovas negaléjo
numatyti, bet i esmés nesikei¢ia Darby pobudis, arba vykdant Darbus paaiskeja
naujos aplinkybés del objekto bikles ir pateikti sprendiniai tampa sunkiai jgyvendinami;
del statybos normatyviniy dokumenty ar kity teisés akty reikalavimy pasikeitimo po
statybg leidzianciy dokumenty, kuriy pagrindu vykdomi Darbai, i§davimo, jei del tokio
pakeitimo nebuvo pakeistas Sutarties pobiddis ir batina pasikeitusiy teisés akty
reikalavimus jgyvendinti Sutarties vykdymo metu;

del pagrjsty treciyjy asmeny reikalavimy del Darby, susijusiy su treciyjy asmeny turtu,
vykdymo (inzZineriniy tinkly (vandentiekiy, dujotiekiy, elektros, telekomunikacijy,
energijos ir (ar) kity tinkly), susisiekimo komunikacijy valdytojy ir pan.);

de! nenumatyty fiziniy salyguy, t. y. dél i§skirtinai nepalankiy gamtiniy sglygy (taikoma
Darbams, kuriy kokybé priklauso nuo gamtiniy salygy);

kitais Viedyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje numatytais atvejais.

Pakeitimy jforminimo tvarka:

jei Kiekio (apimties) (de! kurio pradinés Sutarties verté keiCiasi daugiau nei 15 proc.)
keitimo batinybé atsirado del nenumatyty aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti iki
Sutarties pasiraSymo, racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas lésas, bitina
(tikslinga) atsisakyti atskiro darbo, ar bltina (tikslinga) mazinti Darby apimtis, rastu
pagrindZiamos bel suderinamos su UZsakovu ir patvirtinamos Rangovo, Statinio
statybos technines prieziliros vadovo ir Statinio projekto vykdymo prieziGros vadovo
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parasais aplinkybés, sglygojancios bitinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas
pateikia nevykdytiny Darby lokaling sgmata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas,
apskaiciuotas pagal Rangovo iki Sutarties pasiraSymo UzZsakovui pateiktose lokalinese
sgmatose esancius jkainius;

jei del nenumatyty, nuo Saliy nepriklausangiy aplinkybiy, racionaliai naudojant Darby
vykdymui skirtas le8as, Sutartyje numatytg atskirg darba (ar jo dalj, t. y. Techniniame
projekte nurodytos Medziagos (jrenginiai) rinkoje nebegaminamos (nebetiekiamos) ar
pan., deél kurio pradines Sutarties verté kei¢iasi daugiau nei 15 proc.) bitina keisti kitu
darbu, radtu pagrindziamos bei suderinamos su UZsakovu ir patvirtinamos Rangovo,
Statinio statybos technines priezitiros vadovo ir Statinio projekto vykdymo prieZiaros
vadovo para$ais aplinkybés, sglygojantios batinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas
pateikia nevykdytiny Darby lokaline sgmatg, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas,
apskaicCiuotas pagal Sutarties 13.3 punkte nurodytus Darby kainy nustatymo biidus, bei
siilymg del keistiny Darby, t. y. vietoje nevykdomy Darby siGlomy atlikti Darby lokaline
sgmatg, sudarytg pagal Sutarties 13.3 punkte nurodytus Darby kainy nustatymo bldus.
Jei taikant kiekio (apimties) keitimg Darbai kei¢iami kitais Darbais, tokie Darby
pakeitimai neturi pabloginti Sutarties rezultato;

jei del nenumatyty aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti iki Sutarties pasirasymo,
racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas lésas, batina (tikslinga) atlikti
papildomus Darbus, tiesiogiai susijusius su Sutartyje numatytais Darbais ir bitinus
Sutar€iai jvykdyti (uzbaigti), tokiy Darby batinumas pagrindziamas dokumentais,
patvirtintais Rangovo, Statinio statybos techninés priezitiros vadovo ir Statinio projekto
vykdymo prieZidros vadovo parasais, bei rastu suderinamas su Uzsakovu. Papildomais
Darbais laikomi Darbai, kurie nebuvo numatyti pirkimo dokumentuose ir Sutartyje ir (ar)
pirkimo dokumentuose, ir Sutartyje nurodyty darby apimtys, jeigu jos virsija 15 proc.
pradinés Sutarties vertés. Rangovas pateikia papildomy darby lokaline samata, kurioje
nurodo papildomy darby kainas, apskaiciuotas pagal Sutarties 13.3 punkte nurodytus
Darby kainy nustatymo badus.

Rangovo pasidlyme jvardintos Darby sudétines dalys (resursai, techninés
specifikacijos ir pan.), kurios nedetalizuotos Techningje specifikacijoje, gali buti
keiCiamos tik Uzsakovo, Statinio statybos techninés prieziliros vadovo ir Statinio
projekto vykdymo prieziliros vadovo sutikimu tiek, kiek toks keitimas nepriestarauja
Techninei specifikacijai ir bréZiniams bei nepakeitia Sutarties pobldzio. Tokie
pakeitimai Sutarties 13.2 punkto prasme nelaikomi Sutarties keitimu, jeigu Siame
Sutarties punkte nurodytos Darby sudétines dalys nevir$ija 15 proc. pradinés Sutarties
vertés. Rangovas minetas medziagas ir jrenginius (jei taikoma) privalo rastu suderinti
su UZsakovu, Statinio statybos techninés prieZiliros vadovo ir Statinio projekto
vykdymo priezitros vadovo, raste nurodydamas sillomy medziagy ar jrangos (jei
taikoma) technines specifikacijas. Uzsakovas ir (ar) Statinio statybos technings
priezitros vadovo, ir (ar) Statinio projekto vykdymo prieziliros vadovo nesutikdamas su
sillomomis medzZiagomis ir (ar) jrenginiais, rastu nurodo, kuriy funkciniy ar kokybiniy
reikalavimy sillomos medziagos ar jrenginiai neatitinka. Medziagy ir (ar) jrenginiy
specifikacijy patikslinimai atliekami statybos proceso dalyviams (uZsakovas, statinio
projektuotojas, rangovas ir statinio statybos techninis priZilirétojas) pasirasant statybos
darby techniniy specifikacijy patikslinimo akta, kuriame nurodomos Darby, jrenginiy ir
(ar) medziagy techniniy specifikacijy tikslinimo priezastys. Rangovas privalo pateikti
bent 3 (triju) tiekejy patvirtinimus, kad Technineje specifikacijoje nurodyti jrenginiai ir
(ar) medziagos negali bdti pagaminti. UZsakovas turi teise Rangovo pateiktg
informacijg patikrinti apklausdamas kitus tiekejus.

Rangovas, Darby vykdymo metu suzinojes apie Projekto ir (ar) Technines
specifikacijos klaidg arba techninj trikumg, apie tai privalo ne véliau kaip per 5
(penkias) kalendorines dienas rastu pranesti Uzsakovui ir statinio statybos techniniam
trGkstamg informacijg, tinkamus paaiskinimus bei (jeigu reikia) jfforminti pakeitimg.
Pakeitimas jforminamas rasti$ku susitarimu. Toks susitarimas turi bati patvirtintas ir
pasiragytas Saliy ir laikomas sudétine Sutarties dalimi.
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SUBTIEKEJAI. SUBTIEKEJY IR SPECIALISTY KEITIMO TVARKA

Sutarciai vykdyti pasitelkiami $ie subtiekejai: UAB ,,Projektai ir Co*, (jmonés kodas
304317225). Rangovas [sipareigoja ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti,
Uzsakovui pranesti tuo metu Zinomy subtiekeéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir
jy atstovus.

Sutarties galiojimo metu subtiekéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty
subtiekejy, didesnés (maZesneés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta,
perdavimas kitam Sutartyje numatytam subtiekéjui, papildomy ar naujy (tuo atveju, kai
teikiant pasitlymg subtiekejai nebuvo Zinomi) subtiekéjy pasitelkimas arba Sutartyje
numatyty subtiekejy atsisakymas galimas tik rastu apie tai informavus UZsakovg bei
pagrindus, kad nauji subtiekéjai atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus
reikalavimus.

Jei Sutartyje keitiami subtiekéjai, kuriy pajegumais kvalifikacijai pagristi remesi
Rangovas, kartu su informacija apie naujus subtiekejus turi blti pateikti naujo
subtiekejo pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams
patvirtinantys dokumentai. Anks&iau mineéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai
Rangovas kreipiasi j UZzsakovg su prasymu pakeisti subtiekejus.

Tais atvejais, kai kvalifikacijai pagristi Rangovas nesiremia subtiekéjy pajegumais,
UZzsakovas netikrina $iy subtiekejy pasalinimo pagrindy.

Pakeitus Sutartyje numatytus subtiekéjus vietomis, perdavus didesne (mazesne)
Sutarties dalj (veiklg), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subtiekéjui, ir
(ar) pasitelkus papildomus ar naujus subtiekeéjus, subtiekejai gali pradeti vykdyti Sutart],
tik UZsakovui ir Rangovui pasirasius papildomg susitarimg prie Sutarties. Siame
susitarime nurodoma pagrindine informacija apie subtiekejg ir Sutarties dalis (veikla),
kuriai jis yra pasitelkiamas. Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi
Sutarties jgyvendinimo metu Uzsakovo reikalavimu ir Rangovo prasymu gali bati
keiCiami specialistai, Rangovo pasitelkti Sutardiai vykdyti:

Uzsakovas turi teise Rangovo pareikalauti pakeisti specialista del jo netinkamy
veiksmy jgyvendinant Sutartj. Tokiu atveju UZsakovas rastu informuoja Rangova apie
netinkamus specialisto veiksmus ir pareikalauja pakeisti specialista. Rangovas, gaves
Uzsakovo reikalavima, per 5 (penkias) darbo dienas privalo pakeisti tokj specialista j
kit specialistg, kuris atitinka konkurso salygose tos srities specialistui taikytus
kvalifikacinius reikalavimus (jei taikoma);

Rangovas turi teise pradyti Uzsakovo pakeisti Rangovo pasitelktg specialistg tuo
atveju, jei specialistas yra atleidziamas, i$eina i$ darbo, ar del kity priezasciy daugiau
kaip 10 (deSimt) darbo dieny negali vykdyti savo pareigy, susijusiy su Sutarties
jgyvendinimu. Rangovas savo pradymag del specialisto pakeitimo Uzsakovui pateikia
rastu, nurodydamas pakeitimo priezastis bei pridédamas dokumentus, patvirtinangius
specialisto atitikimg konkurso salygose nurodytiems kvalifikaciniams reikalavimams (jei
taikoma).

GINCY SPRENDIMAS

Kiekvieng gintg, nesutarima ar reikalavima, kylantj i¥ $ios Sutarties ar susijusj su $ia
sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, pazeidimu, nutraukimu, $alys spres
derybomis. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i§ Saliy pateike pradyma rastu
kitai Saliai su sidlymu pradeti derybas.

Nepavykus gino i$spresti derybomis per 30 kalendoriniy dieny nuo deryby pradzios ir
nesusitarus deél papildomo termino, ginas galutinai sprendZiamas Lietuvos
Respublikos teismuose pagal UZsakovo buveines vieta.

Salys susitaria, kad kilus teisminiam gingui del atsiskaitymo uZ atliktus Darbus ir (ar)
suteiktas Paslaugas, Rangovas gali reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy)
procenty metines pallkanas nuo nesumokétos sumos, kaip tai numatyta LR CK 6.210
str. 1 d.

SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS IR DRAUDIMAS
Rangovas ne veliau kaip per 5 (penkias) darbc dienas nuc Sutarties pasirasymo
dienos privalo UZsakovui pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimg — uZstatg ne maZesnei




16.2.

16.3.

16.4.

16.5.

16.6.

16.7.

19

kaip 5 proc. dydzio nuo Rangovo pasillymo kainos (EUR be PVM) sumai, arba banko
garantijg ne maZesnei kaip 5 proc. dydzio nuo Rangovo pasiilymo kainos (EUR be
PVM) sumai, arba pirmojo pareikalavimo laidavimo draudimg ne mazesnei kaip 5 proc.
dydzio nuo Rangovo pasitlymo kainos (EUR be PVM) sumai konkurso saglygose
nustatyta tvarka. Nepateikus Sutarties jvykdymo uztikrinimo per nustatytg terming,
Sutartis laikoma nesudaryta.

Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantija arba pirmojo pareikalavimo laidavimo
draudimas turi galioti ne trumpiau kaip 25 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Tuo
atveju, kai Darby atlikimas sustabdomas, turi biti atitinkamai pratestas ir banko
garantijos arba pirmojo pareikalavimo laidavimo draudimo galiojimo terminas,
uztikrinant Rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdymg Darby atlikimo laikotarpiu.
Sutarties vykdymo metu likus iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo pabaigos ne
maziau kaip 10 (deSimt) darbo dieny, Rangovas jsipareigoja pateikti Uzsakovui
pratestg arba naujg Sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinantj dokumenta.

Tuo atveju, kai Darby atlikimo terminas sustabdomas (partesiamas), Sutarties
jvykdymo uztikrinimas uZstatu paliekamas UzZsakovo sgskaitoje, uztikrinant Rangovo
sutartiniy jsipareigojimy vykdymag Darby atlikimo laikotarpiui.

Jei UZsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Rangovas, siekdamas
tofiau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 5 (penkias) darbo dienas pateikti
UZsakovui naujg Sutarties jvykdymo uztikrinimg Pirkimo dokumentuose nustatytomis
sglygomis.

Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumente nurodytos sumos sumokejimas ar
pasinaudojimas Sutarties jvykdymo uztikrinimu uzstatu nesiejamas su visidku
UZsakovo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Rangovo nuoc pareigos juos atlyginti
pilnai.

Sutarties jvykdymo uztikrinimas graZzinamas gavus rasytinj Rangovo prasymg per
30 kalendoriniy dieny, bet ne ankséiau kaip pragéjus 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny
po statybos uZbaigimo akto pasira8ymo dienos. Sutarties sglygy jvykdymo pirmojo
pareikalavimo laidavimas baigiasi LR CK 6.88 straipsnio 1 dalyje nustatytais terminais
ir tvarka.

Rangovas ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasirasymo
dienos privalo UZsakovui pateikti statinio statybos, rekonstravimo, remonto,
atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultiiros paveldo statinio tvarkomuyjy statybos
darby ir civilinés atsakomybeés privalomojo draudimo sutarties patvirtintg kopijg (kartu
su jos apmokéjimg jrodancio dokumento kopija) uz ne mazesne kaip 43 400,00 Eur
(keturiasdedimt trijy tokstaniy keturiy $imty eury) draudimo sumg vienam
draudZiamajam jvykiui, sudarytg vadovaujantis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo
nuostatomis ir kitais $ig draudimo ri8j reglamentuojanciais teisés aktais. Civilines
atsakomybés privalomojo draudimo sutartis turi jsigalioti iki statybos darby pradzios ir
turi galioti visg Statybvietéje vykdomy darby laikotarpj iki visy Darby perdavimo-
priemimo UZsakovui dienos, kaip to reikalauja Lietuvos Respublikos statybos
jstatymas. Rangovas savo saskaita privalo pratesti (atnaujinti) privalomojo draudimo
sutartj ir pateikti Uzsakovui tai patvirtinan¢ius dokumentus, jeigu $i draudimo sutartis
pasibaigs anksd&iau, negu nurodyta §iame punkte.

Rangovas ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasirasymo
dienos privalo UZsakovui pateikti projektuotojo civilinés atsakomybeés privalomojo
draudimo sutarties patvirtinta kopijg (kartu su jos apmokejima jrodanéia dokumento
kopija) dél netinkamai parengto Sutartyje numatyto Darbo projekto uZ ne mazesne kaip
43 400,00 Eur (keturiasde$imt trijy tOkstanciy keturiy $imty eury) draudimo sumg
vienam draudziamajam jvykiui visam Statybvietéje vykdomy darby laikotarpiui,
sudarytg vadovaujantis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo nuostatomis ir kitais $ig
draudimo i8] reglamentuojanciais teisés aktais. Rangovas savo sgskaita privalo
pratesti (atnaujinti) privalomojo draudimo sutartj ir pateikti Uzsakovui tai patvirtinancius
dokumentus, jeigu §i draudimo sutartis pasibaigs ankséiau, negu nurodyta Siame
punkte.

Kiekvienu draudimo liudijimu, kuriuo draudZiama nuo nuostoliy arba Zalos, turi biti
numatyta galimybeé iSmoketi draudimo i$mokas Sutarties valiuta, reikalinga nuostoliams
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arba Zalai iStaisyti. 18 draudiky gautos draudimo i$mokos turi bdti naudojamos
nuostoliams arba zalai istaisyti.

Jeigu Rangovas nepratesia draudimo sutarties arba neuztikrina bet kurios draudimo
sutarties salygy, kuriy i$ jo reikalaujama atlikti ir palaikyti pagal Sutartj, arba nepateikia
pakankamo jrodymo ir draudimo liudijimy pagal $io punkto reikalavimus, UZsakovas turi
teise sustabdyti Rangovui priklausantias moketi sumas uz atliktus Darbus tol, kol
Rangovas jvykdys visus savo sutartinius jsipareigojimus. Patirtus nuostolius arba zalg,
jeigu jy visai arba dalinai nekompensuoja draudikai, privalo kompensuoti Rangovas.
UzZbaigus statybos darbus, Rangovas kartu su galutiniu atlikty Darby priémimo-
perdavimo aktu UZsakovui privalo pateikti Rangovo garantinio laikotarpio prievoliy
jvykdymo uztikrinimo dokumentg (kartu su jo apmokejima jrodancia dokumento kopija)
pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatymo bei Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2016 m. gruodzic 12 d. jsakymo Nr. D1-878 ,Del statybos techninio
reglamento STR 1.05.01:2017 ,Statybg leidziantys dokumentai. Statybos uzbaigimas.
Statybos sustabdymas. SavavaliS8kos statybos padariniy $alinimas. Statybos pagal
neteisétai  iSduotg  statybg  leidziantf dokumentg  padariniy  $alinimas”
patvirtinimo®  reikalavimus, kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy
jvykdymas pagal pasiradytg Sutartj. Draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastas
arba banko garantija turi bati i8duoti ne trumpesniam nei 3 (trijy) mety laikotarpiui ir
galiojimo laikotarpiu negali bati atS8aukiami; laidavimo draudimo suma arba garantijos
suma turi bati ne mazesneé kaip 5 (penki) proc. pradinés Sutarties vertées (EUR su
PVM).

SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

Sutartis jsigalioja jg pasirasius abiejy Saliy jgaliotiems atstovams ir Rangovui pateikus
UZsakovo reikalaujamg Sutarties jvykdymo uztikrinimag. Sutartis galioja iki visi$ko
Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo dienos.
Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
gin¢y nagringjimo tvarka, atsakomybe bei atsiskaitymais, taip pat visos kitos Sios
Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, islieka galioti po Sutarties nutraukimo
arba turi iSlikti galioti, kad 8i Sutartis bty visiskai jvykdyta.

Sutartis gali bti nutraukiama abiejy Saliy rasytiniu susitarimu.

Sutartis gali bati nutraukta UZsakovo viena$ali§kai nesikreipiant | teismg ir jspéjus
Rangova prie§ 20 darbo dieny esant esminiy Sutarties sglygy pazeidimui, jeigu
UzZsakovui nustacius protingg terming, Rangovas per nustatytg terming nepasalina
trikumy ar nepateikia motyvuoty paaigkinimy del tinkamo Darby vykdymo:

Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo kuriuos nors jsipareigojimus pagal Sutartj;
Rangovas, nepaisydamas Uzsakovo raginimo, ilgiau nei 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny véluoja atlikti Sutarties 1 priede ,Jkainoty veikly sarasas" nustatytus Darbus arba
nepradeda laiku vykdyti Darby, kitaip aiSkiai parodo ketinimg netesti savo
jsipareigojimy pagal Sutartj arba nevykdo Darby pagal Sutarties 1 priede ,|kainoty
veikly sgrasas” nustatytus terminus, tampa aidku, kad juos baigti iki Darby atlikimo
termino pabaigos nejmanoma ir Rangovas nepateikia motyvuoty paaiskinimy dél
Darby vykdymo termino;

Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Ukine veiklg arba kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

Uzsakovas taip pat gali Lietuvos Respublikos vie$yjy pirkimy jstatymo nurodytais
atvejais ir tvarka viena$ali$kai nutraukti Sutartj apie tai jspejus Rangova rastu prie$ 20
(dvidesimt) darbo dieny, jeigu:

Sutartis buvo pakeista pazeidZiant Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj (Siuo atveju
nutraukiama tik papildoma sutartis, kuria buvo pakeista §i Sutartis);

paaiSkéjo, kad Rangovas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo bati pasalintas i§ Pirkimo
procediros pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

paaiskeéjo, kad su Rangovu neturgjo bhti sudaryta Sutartis del to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties del Europos Sajungos veikimo
258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos
steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.
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Uzsakovui del Rangovo kaltés nutraukus Sutartj, Rangovas per 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny turi atlyginti visus UZsakovo patirtus nuostolius, kuriuos leme
Rangovo [sipareigojimy nevykdymas, ir kuriy nepadengia Sutarties jvykdymo
uztikrinimas.

Uzsakovas bet kada del objektyviy nuo jo nepriklausan¢iy aplinkybiy, nepriklausomai
nuo Rangovo veiksmy, turi teise nutraukti Sutartj ne véliau kaip pries 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny apie tai rastu praneddamas Rangovui. UZsakovui nutraukus sutartj
ne dél Rangovo kaltés, Rangovui atlyginami tik tiesioginiai nuostoliai.

Sutartis gali bati nutraukta Rangovo viena$aliSkai nesikreipiant | teismag ir jspeéjus
UZzsakovg prie§ 20 (dvideSimt) darbo dieny, esant esminiam Sutarties saglygy
pazeidimui bei toliau nurodomais atvejais:

Sutartyje nustatyta tvarka, nesant pagrjsty aplinkybiy, Rangovas negauna apmokéjimo
ilgiau nei 60 ($esiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo atlikty darby akty pateikimo dienos;
Bendras Darby vykdymo sustabdymas trunka ilgiau nei 12 meénesiu.

Jei Sutartis nutraukiama anksc¢iau laiko, Rangovui tik i$ dalies jvykdzius sutartinius
jsipareigojimus, Uzsakovas ir Rangovas sipareigoja sudaryti atlikty Darby perdavimo-
priemimo aktg pagal Sutarties nutraukimo dienai atliktus Darbus. Siame punkte
nurodytus Darbus Uzsakovas priima tik jeigu jie ai$kiai yra nurodyti (jvardinti) Sutartyje
ir jos prieduose ir $iy Darby kaina yra nurodyta Sutartyje ar jos prieduose.

Nutraukus Sutart] anks¢iau laiko Sutarties 17.5 punkte numatytais pagrindais,
Rangovas gali reikalauti grazinti jam viskg, kg jis yra perdaves UZsakovui vykdydamas
Sutart], jeigu jis tuo pat metu grazina Uzsakovui visa tai, kg buvo i§ pastarojo gaves.
Kai grazinimas natlira nejmanomas ar nepriimtinas del Sutarties dalyko pasikeitimo,
atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas
nepriestarauja protingumo, saziningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties
vykdymas yra testinis ir dalus, galima reikalauti grazinti tik tai, kas buvo gauta po
Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saZiningy treCiyjy asmeny teisems ir
pareigoms.

Sutarties nutraukimo atveju pagal bet kurj Sutarties sglygy punkta, Rangovas per
20 darbo dieny nuo pranesimo del Sutarties nutraukimo gavimo dienos privalo:
nutraukti visg tolesnj Darby vykdyma, i8skyrus tokj, kurj bltina atlikti del gyvybeés ar
turto i§saugojimo arba del darby saugos reikalavimy;

perduoti UZsakovui Sutartyje numatytg jrangg (jei taikoma) ir medziagas, uz kuriuos jau
sumoketa;

pa$alinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus, Siuk$les i§ statybos objekto ir pats
palikti statybviete.

Uzsakovo naudai priskaitiuotos Rangovo netesybos yra i§skaiciuojamos i§ Uzsakovo
Rangovui mokeétiny lésy ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo, ir (ar) iSreikalaujamos
kitokiu blidu.

Sutartis gali biiti nutraukta ir kitais Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse nustatytais
atvejais.

ASMENS DUOMENY TVARKYMAS

Vykdydamos Sutartj, Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkymg vykdyti teisétai —
laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos
Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty,
reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma.

Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutar¢iai vykdyti, duomeny
tvarkymo teisetumas grindziamas btinybe jvykdyti Sutartj arba bitinybe pasinaudoti i$
Sutarties kylanciomis teisémis.

Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens
duomenys turi biiti saugomi tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy
arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti.
Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

Gali bati tvarkomi sie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstowy,
atstovaujanciy Salims, duomenys: (I) vardas, pavardé, () kontaktiniai duomenys
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(darbo telefono numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietes adresas; (lll)
uzimamos pareigos; (1V) jgaliojimy (atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens
kodus, adresus; (V) Saliq vardu ir interesais vykdomas susirasingjimas, ar Kkiti
duomenys, suformuojami Sutarties vykdymo metu.

Tvarkomus duomenis gali gauti: (1) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavima ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterineés apskaitos,
informaciniy sistemy prieziQiros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas;
(1) informaciniy sistemy, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikejai ir
susije su Sutarties vykdymu.

Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys
perduos kitai Saliai informacijg apie tolesnj duomeny tvarkytojg. Tokiu atveju, Salys
privalo uztikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius
jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos §i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad
jos pacios atsakys uz tolesniy duomeny tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius,
valdymo organy narius, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus
pasitelkti Sutargiai su Salimis vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali
bati perduoti Salims ir bus arba gali bati Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir
kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipazinti.
Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti ir
iSvardinti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis,
ir Salies nustatyta tvarka tam daveé savo sutikima.

Salys $iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba
grazins visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas,
nebent Europos Sajungos (ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavimg saugoti
asmens duomenis.

Duomeny subjektai turi teise susipazinti su tvarkomais savo asmens duomenimis, teise
pradyti iStaisyti netikslius duomenis, istrinti neteisétai tvarkomus duomenis arba apriboti
ju tvarkyma, tuo atveju, kai duomenys tvarkomi esant Salies teisétam interesui — teise
nesutikti, kad duomenys baty tvarkomi, teise | duomeny perkeliamuma, taip pat teise
pateikti skundg Valstybinei duomeny apsaugos inspekcijai. Siomis teisémis duomeny
subjektai gali pasinaudoti kreipdamiesi Sutartyje nurodytais Saliy adresais arba el.
pasto adresais (jeigu pateikiamas el. paradu pasiraSytas pradymas). Informuodamos
Sutargiai vykdyti pasitelktus fizinius asmenis apie jy asmens duomeny tvarkyma, Salys
jsipareigoja pateikti jiems Siame Sutarties punkte nurodytg informacijg apie jy teises.
KITOS SUTARTIES SALYGOS

Visi Rangovo parengti breZiniai turi biti patvirtinti statinio statybos techninés priezitros
vadovo prie§ atliekant Darbus.

Pastabas dél vykdomy Darby gali pateikti tik statinio projekto vykdymo prieziGros ir
statinio statybos techninés priezitiros vadovai rastu — jradais statybos darby Zurnale.
Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybeés del ypatingy ir
neiSvengiamy aplinkybiy — nenugalimos jegos (force majeure), nustatytos ir jas
patyrusios Salies jrodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas pranese kitai Saliai apie kliatj bei
jos poveikj jsipareigojimy vykdymui.

Nenugalima jega (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybes,
j kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutart, atsizvelge, t. y. Lietuvos Respublikoje, jos
Okyje pasitaikancios aplinkybes, salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai,
sukele bet kurios i§ Saliy reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos pobidzio
pakeitimg, stabdymg (trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty bt laikomos
ypatingomis, bet Lietuvos Respublikoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.
Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy
prievolei vykdyti prekiy arba Salies kontrahentai paZeidzia savo prievoles.

Vykdydamos 8ig Sutartj, Salys vadovaujasi galiojanciais Lietuvos Respublikos teises
aktais ir Sios Sutarties sglygomis su priedais. Sutarciai, i§ jos kylantiems Saliy
santykiams bei jy ai$kinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
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19.6.  Sutarties $alims yra zinoma, kad §i Sutartis yra vie$a, iSskyrus joje esancig
konfidencialig informacijg. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija,
kurios atskleidimas priestarauty teises aktams.

19.7.  Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, kuriy kiekvienas pasirasytas
Saliy atstovy ir turi vienodg juridine galig.

19.8.  Bet kokie pranesimai, informacija, dokumentacija ar korespondencija dél Sutarties ar
jos vykdymo turi bati jforminta rastu lietuviy kalba ir i8siysta registruotu pastu per
kurjerj, faksu ar elektroniniu pastu. Jeigu informacija perduodama faksu ar elektroniniu
pastu, ji laikoma tinkamai perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia
informacija, faksu arba elektroniniu pastu patvirtina jos gavimo fakta.

19.9. Pasikeitus Salies buveines adresui, banko sgskaitos numeriui ar kitiems rekvizitams,
Salis privalo apie tai pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau, kaip per 3 (tris) darbo
dienas. Nejvykdzius $iy reikalavimy Salis neturi teises reiksti pretenzijy ar atsikirtimy,
kad kitos Salies veiksmai, atlikti vadovaujantis paskutine turima informacija, neatitinka
Sutarties salygy, arba kad ji negavo praneSimy, siysty pagal paskutinius turimus
rekvizitus.

19.10. Asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma, Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal
Viedyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas: Vilniaus miesto savivaldybes
administracijos Miesto Gkio ir transporto departamento Infrastruktliros skyriaus vedejas,
Linas BartuseviCius. Tuo atveju, jeigu Siame Sutarties punkte nurodytas asmuo
pasikeisty, Uzsakovas pateikia Rangovui raytinj pranesimg apie tai. Sis pranesimas
bus laikomas neatskiriama Sutarties dalimi (priedas), neatliekant papildomy Sutarties
keitimo ar papildymo procediiry.

19.11. Sutarties priedai:

19.11.1. 1 priedas. |kainoty veikly sagrasas;

19.11.2. 2 priedas. Atlikty darby akto (F-2) forma;

19.11.3. 3 priedas. Atlikty darby ir iSlaidy apmokejimo pazymos (F-3) forma.

20. SUTARTIES SALIY ADRESAI IR REKVIZITAI

Uzsakovas: Rangovas:

Vilniaus miesto savivaldybés administracija »Zilinskis ir Co*, UAB

Juridinio asmens kodas 188710061 Jmones kodas 304317232

Konstitucijos pr. 3, 09601 Vilnius PVM moketojo kodas LT100010333316
Tel.: (8 5) 211 2000 Uztvankos g. 17, Dainiai, L.T-74202
Faksas: (8 5) 211 2222 Jurbarkor.

A.s.LT88 4010 0424 0399 2866 Tel.: 8447 70120

Luminor bank AB, kodas 40100 tel. 8 447 70128

El. pastas: info@zilinskis.com
A.s. LT 734010051003706034
Luminor bank AB, kodas 40100

Energetikos tinkly departamento direktorius




Kompleksinio gyvenamojo rajono kvartalo Zirmtny, Minties, Tuskuleny gatviy trikampyje, viefosios infrastruktiiros atnaujinimo darbai su darbo projekto parengimu

IKAINOTAS VEIKLOS SARASAS (Netiksliné teritorija)

1

¢

S LQSQ}

Bendra Darbo atlikimo terminai ir ménesiniai jo kiekiai [valiuta) be PVM [Pildo rangovas)
& a(;;,i :1?1(;5 Qarbo (etapo)
§ Nuolatiniy Darby/paslaugy veiklos (etapo) pavadinimas (hziniais . - o - - 2 2 - . - < < N - N < S < N N < S 3 kam(l, [EL{R] be
vienetais) B ,_E_ >E £ E -—E ; >§ E E ,.E_ :E 5 5 E ; ; 5 g E é ; ; rangovas]
= Z = > > = = < = < jv] 5= 3 ; ; >>/ = >>§ ; >/; j\ :2
Visi darbai pagal projekto dalj ,,Susisickimo dalis" Bylos Zymuo:
L lvp17.33-1p-8 kompl.
3 Visi darbai pagal projekto dalj ,,Skiypo sutvarkymas.Architektiiriné Yompl ™
dalis” Bylos Zymuo: VP17.33-TP-SP/SA )
3 Visi darbai pagal projekto dalj ,,KraStovaizdZio dalis" Bylos Zymuo: Kompl I
VP17.33-TP-KD )
4 Visi darbai pagal projekto dalj ,,Vandentiekio ir nuoteky $alinimo Kompl I
dalis” Bylos Zymuo: VP17.33-1TP-VN i
5 Visi darbai pagal projekto dalj ., Dujotiekio dalis" Bylos Zymuo: kompl ]
VP17.33-TP-D )
6 Visi darbai pagal projekto dalj ,,Elektrotechnika. ApSvietimo dalis” fompl. ™
Bylos Zymuo: VP17.33-TP-EA
7 Visi darbai pagal projekto dalj ,,Elektrotechnika. Kontakfinis tinklas Kompl. 1
dalis" Bylos Zymuo: VP17.33-TP-EK
3 Visi darbai pagal projekto dalj ,,ApSvietimo MP prijungimo prie AB kompl N
»ESO* tinkly dalis" Bylos Zymuo: VP17.33-TP-LE )
9 Visi darbai pagal proiekto dalj ,,Sviesoforinio reguliavimo dalis" Bylos Kompl. I
Zvmuo: YP17.33-TP-SR
10 Visi darbai pagal projekto dalj ,,Elektroniniy rysiy dalis kompl. .
(Telekomunikacijos)" Bvlos Zvmuo: VP17.33-TP-ER
Bendra kaina (be PVM) ¢ 925982.80
PVM 21 % 194456.39
Bendra kaina (su 21 %PVM) : 1120439.19

Pastaba:

- techninéje specifikacijoje pateikiamos visos techninio projekto dalys.

- kainos pasidlyme nurodomos, paliekant du skaitmenis po kablelio

- bendra kaina turi atitikti pateikty jos sudétiniy daliy suma

- tais atvejais, kai pagal galiojandius teisés aktus rangovui nereikia mokéti
PVM, jis atitinkamy skiléiy nepildo ir nurodo priefastis, dél kuriy PVM
nemoka.

- projekte pateikiami darby kiekiy Ziniaras€iai yra tik orientacing, pagalbiné
mediiaga. Rangovas privalo jsivertinti visus reikalingus darbus, kurie
uZtikrinty, kad visos pagal jkainotg veikly sgra$a jrengtos sistemos (mazgai,
moduliai ar pan.) tinkamai, nepertraukiamai ir kokybiskai funkcionuoty, jas
biity galima naudoti pagal tiksling jy paskirtj.
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JKAINOTAS VEIKLOS SAR»\gAS (Tiksliné teritorija)

Kompleksinio gyvenamojo rajono kvartalo Zirmiiny, Minties, Tuskulény gatviy trikampyje, vieSosios infrastruktfiros atnaujinimo darbai su darbo projekto parengimu

. [i;';l;’o“ Darbo atlikimo terminai ir ménesiniai jo kiekiai [valiuta} be PVM [Pildo rangovas)
e e Darbo (etapo)
2 Nuolatiniy Darby/paslaugy veiklos (etapo) pavadinimas aptnis N = =z kaina, [EUR] be
g (feimials | g : g : g z g 2 : 5 g : . g : 3 g £ S PIM [Pitdo
& mato 3 3 $ S 'é 3 g H 3 3 § ] 2 E] 3 s = E H s S 3 E g g N rangovas]
vienetais, £ = = N = = = = > 3 = = S N = %8 o 5 = = = =
A = = > > s = £ % x 2 2 5 g % 2 ” " s g 5 g 2 | 3 3
1 Visi darbai pagal projekto dalj ,,Susisiekimo dalis" Bylos Zymuo: Kompl -
VP17.33-TP-S )
2 Visi darbai pagal projekto dalj ,Skiypo sutvarkymas. Architektiiriné Xompl -
dalis* Bylos Zymuo: VP17.33-TP-SP/SA P
3 Visi darbat pagal projekto dalj ,,Kradtovaizdiio dalis” Bylos Zymuo: Kompl n
VP17.33-TP-KD pl.
4 Visi darbai pagal projekto dalj ,,Vandentiekio ir nuoteky Salinimo dalis" Kompl 1
Bylos Zymuo: VP17.33-TP-¥N i
Visi darbai pagal projekto dalj ,,Dujotiekio dalis' Bylos Zymuo: VP17.33-] ]
5 | kompl.
TP-D
6 Visi darbai pagal projekto dalj ,,Elektrotechnika. Ap3vietimo dalis" kompl i
Bylos Zymuo: VP17.33-TP-EA i
- Visi darbai pagal projekto dalj ,,Elektrotechnika. Tinkly ikélimo dalis" Komp! ™
Bylos Zymuo: VP17.33-TP-LEI i
8 Visi darbai pagal projekto dalj ,Sviesoforinio reguliavimo dalis" Bylos komol 7
Fymuo: VP17.33-TP-SR Pl
9 Visi darbai pagal projekto dalj ,,Elektroniniy rysiy dalis Kompl. A
(Telekomunikacijos)" Bvlos Zvmuo: VP17.33-TP-ER
Projektavimo ir inZinerinés paslaugos: darbo projekto parengimas ir su ~
10 . TSP kompl.
parengimu susijusios i$laidos
1 Projektavimo ir inZinerinés paslangos: inZineriniy tinkly i$pildomyjy kompl. 7
nuotrauky parengimas.
Projektavimo ir inZinerinés pastaugos: kadastriniai matavimai, -1
12 P Yo . kompt.
statybvietés nuZzymeéjimas ir kt. paslaugos
13 | VieSinimui skirty stendy jrengimas (2 vnt.) kompl. 7]
Statybos uZbaigimo procediiros, statybos uZbaigimg patvirtinantio 7
14 |dokumento gavimas, laboratoriniai tyrimai ir matavimai ir su tuo kompl.
susijusios i§laidos,
Bendra kaina (be PYM): 3,581,092.66
o
PVM 21 % 752,029.46
At o, Ay .
Beadra kaina (su 21 %PVM): 4,333,122.12

Pastaba:

- techninéje specifikacijoje pateikiamos visos techninio projekto dalys.

- kainos pasitlyme nurodomos, paliekant du skaitmenis po kablelio

- bendra kaina turi atitikti pateikty jos sudétiniy daliy suma

- tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus rangovui nereikia mokeéti
PVM, jis atitinkamy skilSiy nepildo ir nurodo prieiastis, dél kuriy PVYM
nemoka.

- projekte pateikiami darby kiekiy Ziniarasciai yra tik orientacine, pagalbiné
mediiaga. Rangovas privalo jsivertinti visus reikalingus darbus, kurie
uitikrinty, kad visos pagal jkainota veikly sarasg jrengtos sistemos {mazgai,
moduliai ar pan.) tinkamai, nepertraukiamai ir kokybiskai funkcionuoty, jas
bty galima naudoti pagal tiksling jy paskirtj.
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